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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 861/2013

2013 m. rugséjo 2 d.

kurivo tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés nerudijan¢io plieno vieloms nustatomas
galutinis kompensacinis muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2009 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i3
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 15 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasi-
tilyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Laikinosios priemonés

Komisija Reglamentu (ES) Nr. 419/2013 (%) (toliau — laiki-
nasis reglamentas) tam tikroms importuojamoms Indijos
kilmés nertdijancio plieno vieloms nustaté laikingjj
kompensacinj muitg.

Tyrimas inicijuotas 2012 m. birZelio 28 d. gavus Europos
gelezies ir plieno pramonés konfederacijos (toliau -
Eurofer arba skundo pateikéjas) gamintojy, kurie

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.
() 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.419/2013,

kuriuo tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés nertidijancio
plieno vieloms nustatomas laikinasis kompensacinis muitas
(OL L 126, 2013 5 8, p. 19).

(6)

pagamina daugiau nei 50 % visy tam tikry neradijancio
plieno viely Sgjungoje, vardu pateikta skunda.

Po gretutinio antidempingo tyrimo Komisija Reglamentu
(ES) Nr.418/2013 () tam tikroms importuojamoms
Indijos kilmés nertidijan¢io plieno vieloms nustaté laiki-
ngjj antidempingo muita.

1.2. Su tyrimu susijusios $alys

Pradiniame tyrimo etape buvo vykdoma eksportuojanciy
Indijos gamintojy, Sgjungos gamintojy ir nesusijusiy
importuotojy atranka. Tac¢iau du atrinkti importuotojai
negrazino klausimyno atsakymy, todél importuotojy
atranka negaléjo bati toliau vykdoma. Visa su bendradar-
biaujanciais importuotojais susijusi informacija buvo
naudojama galutinéms i$vadoms, ypa¢ kiek tai susij¢ su
Sajungos interesais, padaryti.

Neatrinkti septyni eksportuojantys Indijos gamintojai
paprasé atlikti individualy nagrinéjima. Du i§ jy pateike
klausimyno atsakymus. Penki atsakymy | klausimynus
nepateiké. Vienas i§ dviejy pateikusiyjy klausimyno atsa-
kymus atsiémé savo prasyma atlikti individualy nagriné-
jimg. Todél Komisija nagrinéjo viena neatrinkta ekspor-
tuojantj Indijos gamintojg:

— KEI Industries Limited, New Delhi (KEI).

Be to, kas iddéstyta, laikinojo reglamento 5, 6, 7, 8, 10,
11, 12 ir 14 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

() 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.418/2013,
kuriuo tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés nertdijancio
plieno vieloms nustatomas laikinasis antidempingo muitas
(OL L 126, 2013 5 8, p. 1).
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1.3. Tiriamasis
laikotarpis

laikotarpis  ir  nagrinéjamasis

Kaip iSdéstyta laikinojo reglamento 20 konstatuojamojoje
dalyje, atliekant subsidijavimo ir Zalos tyrima nagrinétas
2011 m. balandzio 1 d.-2012 m. kovo 31 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jver-
tinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo
2009 m. sausio 1 d. iki 2012 m. kovo 31 d. (toliau —
nagrinéjamasis laikotarpis).

1.4. Tolesné procediira

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo nuspresta nustatyti laikingsias kompensacines prie-
mones (toliau — pirminis fakty atskleidimas), kelios suin-
teresuotosios Salys, t. y. du eksportuojantys gamintojai,
skundo pateikéjas ir 11 naudotojy, pateiké pastabas.
Suinteresuotosios Salys, kurios prasé isklausyti, buvo
isklausytos. Komisija toliau rinko informacija, kuri, jos
manymu, buvo bitina norint padaryti galutines i$vadas.
Visos gautos pastabos buvo deramai apsvarstytos ir tam
tikrais atvejais i jas buvo atsizvelgta.

Komisija suinteresuotosioms $alims prane$é apie esminius
faktus ir aplinkybes, kuriomis remiantis buvo ketinama
rekomenduoti nustatyti galutinj kompensacinj muitg tam
tikroms importuojamoms Indijos kilmés neradijancio
plieno vieloms ir galutinai surinkti garantijomis uZtik-
rintas laikinygjy muity sumas (toliau — galutinis fakty
atskleidimas). Be to, suinteresuotosioms Salims buvo
nustatytas laikotarpis, per kurj jos galégjo pareiksti
pastabas dél galutinio fakty atskleidimo. Visos gautos
pastabos buvo deramai apsvarstytos ir tam tikrais atvejais
i jas buvo atsiZvelgta.

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

Kaip nurodyta laikinojo reglamento 21 konstatuojamo-
joje dalyje, nagrinéjamasis produktas — Indijos kilmés
neriidijancio plieno vielos, kuriy sudétyje:

i) nikelis sudaro ne maziau kaip 2,5 % masés, isskyrus
viela, kurios sudétyje esantis nikelis sudaro ne maziau
kaip 28 %, bet ne daugiau kaip 31 % masés ir kurios
sudétyje esantis chromas sudaro ne maziau kaip 20 %,
bet ne daugiau kaip 22 % masés;

ii

=

nikelis sudaro maziau kaip 2,5 % masés, isskyrus vielg,
kurios sudétyje esantis chromas sudaro ne maziau
kaip 13 %, bet ne daugiau kaip 25 % masés ir kurios
sudétyje esantis aliuminis sudaro ne maziau kaip
3,5 %, bet ne daugiau kaip 6 % masés,

(11)

(12)

ir kuriy KN kodai S$iuo metu yra 72230019 ir
7223 00 99.

Kai kurie naudotojai ireiské susiriipinima, kad akivaiz-
dziai nebuvo daromas skirtumas tarp jvairiy nagrinéja-
mojo produkto ir panaSaus produkto r@iSiy, nes visy
rasiy produkty asortimentas yra platus. Ypa¢ didelj susi-
ripinima kélé klausimas, kaip atliekant tyrima uZztikrinti
teisingg visy rasiy palyginimg. Kaip tai yra daugumos
tyrimy atveju, nagrinéjamojo produkto apibréztis apima
placig produkto r@isiy, kurios pasiZymi tomis paciomis ar
panasiomis pagrindinémis fizinémis, techninémis ir
cheminémis savybémis, jvairove. Dél to, kad tyrimo
metu $ios savybés gali skirtis priklausomai nuo produkto
rasies, apibréztis i§ tikryjy gali apimti placia rasiy jvai-
rove. Taip buvo Sio tyrimo atveju. Komisija atsizvelgé |
produkto rasiy skirtumus ir uztikrino, kad jos bity
teisingai palygintos. Kiekvienai produkto, kurj pagamino
ir pardavé eksportuojantys Indijos gamintojai, ir
produkto, kurj pagamino ir pardavé Sgjungos pramoné,
radiai buvo priskirtas unikalus produkto kontrolés
numeris (PKN). Numeris priklaus¢é nuo pagrindiniy
produkto savybiy, Siuo atveju nuo plieno rasies, tempia-
mojo stiprio, dangos, pavirsiaus, skersmens ir formos.
Taigi | Sajunga eksportuojamy viely rasys buvo lygi-
namos pagal PKN su Sajungos pramonés pagaminty ir
parduodamy produkty, kurie turi tokias pacias ar pana-
Sias savybes, rGi§imis. Visoms $ioms riisims buvo taikoma
nagrinéjamojo produkto ir panasaus produkto apibréitis,
nurodyta praneSime apie inicijavimg (') ir laikinajame
reglamente.

Viena 3alis pakartojo savo teiginj, kad vadinamosios labai
technisky produkty rasys skiriasi ir néra pakei¢iamos
kitomis nagrinégjamojo produkto rasimis. Taigi ji teigia,
kad jos turéty bati iSbrauktos i§ produkto apibrézties.
Remiantis Teismo praktika, nustatant, ar produktai yra
panasis, kad jie galéty sudaryti ta patj gaminj, batina
jvertinti, ar jie pasiZymi tomis paciomis techninémis ir
fizinémis savybémis, turi ta pacig pagrinding galuting
naudojimo paskirtj ir ta patj kainos ir kokybés santyki.
Siuo atzvilgiu reikéty taip pat jvertinti Siy produkty
pakei¢iamumg ir jy konkurencijg (). Atlikus tyrima
nustatyta, kad Salies nurodyty vadinamyjy labai technisky
rasiy produktai pasizymi tokiomis paciomis pagrindi-
némis fizinémis, cheminémis ir techninémis savybémis,
kaip ir kiti tiriamieji produktai. Jie pagaminti i§ nertdi-
jancio plieno ir yra vielos. Jie sudaro pusiau gatava plieno
gaminj (kurj daugeliu atveju véliau transformavus gami-
nami plataus asortimento gatavi produktai), ir yra pana-
§iai gaminami, naudojant pana$ig jranga, tokia, kad
priklausomai nuo paklausos gamintojai gali gaminti
jvairiy rG$iy produktus. Be to, nors skirtingy rasiy vielos
néra tiesiogiai pakei¢iamos vienos kitomis ir tiesiogiai
nekonkuruoja, gamintojai konkuruoja dél sutaréiy, kurios
apima pladig nerfidijancio plieno viely jvairove. Be to, $iy
radiy produktus gamina ir parduoda tiek Sajungos
pramoné, tiek eksportuojantys Indijos gamintojai, taiky-
dami panady gamybos metoda. Todél Sis teiginys negali
bati priimtas.

() OL C 240, 2012 8 10, p. 6.
0

(%) Byla C-595/11 Steinel [2013 m.], 44 punktas (dar nepaskelbta).
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(13) Reaguodama | galutinius atskleistus faktus, viena Salis 3. SUBSIDIJAVIMAS

(14)

(15)

(16)

teigé, kad Komisijos atlikta analizé, kuria nustatoma, ar
vadinamosios labai technisky produkty risys turéty bati
jtrauktos i tyrimo sritj buvo nepakankama. Sis argu-
mentas atmetamas. Atlikus tyrimg nustatyta, kad labai
technisky produkty rasis patenka | produkto apibrézti,
kaip iSdéstyta 12 konstatuojamojoje dalyje. Salis daro
klaidingg prielaidg, kad tuo paciu metu turi bati laiko-
masi visy Teismo praktikoje nurodyty kriterijy; tai netei-
singas teiginys. Remiantis Teismo praktika, Komisija,
nustatydama produkto apibréztaja sritj ('), naudojasi
didele diskrecija ir § vertinimg turi pagristi Europos
Sajungos Teisingumo Teismo pateiktu kriterijy rinkiniu.
Daznali, kaip tai yra ir §iuo atveju, kai kurie kriterijai gali
bati skirtingy kryp¢iy; tokiu atveju Komisija turi atlikti
visuotinj jvertinima, kaip tai padaré $iuo atveju. Todél $i
suinteresuotoji Salis klaidingai mané, kad norint produkto
rasis priskirti tai paciai produkto apibrézéiai, joms turi
bati badingos visos savybés.

Kai kurie naudotojai teigé, kad vadinamosios nertidijancio
plieno vielos ,series 200“ turéty bati iSbrauktos i§
apibréztosios produkto srities. Visy pirma jie teigé, kad
Sios raisies produkto Sajungos pramoné beveik negamina.
Taciau Sis teiginys nepagristas. Pirma, tai, kad tam tikros
risies produkto Sajungos pramoné negamina, néra
pakankama priezastis nejtraukti jo i tyrimo taikymo sritj,
kai dél gamybos proceso Sajungos gamintojas galéty
pradéti gaminti minétos rasies produkta. Antra, labai
technisky viely (Zr. 12 konstatuojamgja dalj) atveju
buvo nustatyta, kad $iy ri$iy nagrinégjamojo produkto
ir kity rasiy panaSaus produkto, kurj Sajungos pramoné
gamina ir parduoda, pagrindinés fizinés, cheminés ir
techninés savybés yra identiskos arba tokios pacios.
Todél $is teiginys negali bati priimtas.

Tie naudotojai taip pat teigé, kad vieliniai strypai turéty
bati jtraukti | nagrinéjamojo produkto apibréztj. Taciau
vieliniai strypai yra Zzaliava, naudojama nagrinéjamajam
produktui gaminti, kuri taip pat gali biti naudojama
skirtingiems produktams, pavyzdziui, tvirtinimo detaléms
arba vinims gaminti. Todél skirtingai nuo tiriamojo
produkto, jie nesudaro gatavo plieno gaminio. Saltojo
formavimo bidu gaminant vielinius strypus, kaip ir
kitus produktus, galima transformuoti j nagrinéjamajj
produktg arba pana$y produktg. Tuo remiantis, vieliniai
strypai negali bati jtraukti | produkto apibréztaja sriti,
kaip apibrézta pagrindiniame reglamente.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, nagrinéjamojo produkto ir
panasaus produkto apibréztis, idéstyta laikinojo regla-
mento 21-24 konstatuojamosiose dalyse, patvirtinama.

(") Byla T- 170/94 Shanghai Bicycle [1997 m.] Rink. 1I-1383, 64 punk-

tas.

(17)

(18)

(20)

3.1. IZzanga

Laikinojo reglamento 25 konstatuojamojoje dalyje pada-
ryta nuoroda j toliau nurodytas schemas, pagal kurias
tariamai suteikiamos kompensuotinos subsidijos:

a) Muito sumazinimo leidimo schema (toliau — MSLS);

b) Salyginio apmokestinimo muitu schema (toliau -
SAMS);

¢) ISankstiniy leidimy schema (toliau — ILS);

d) Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema (toliau
— GPESS);

e) Eksporto kredity schema (toliau — EKS);

f) Tiksliniy rinky schema (toliau —TRS);

g) Specialiosios ekonominés zonos ir (arba) | eksporta
orientuotos bendrovés (toliau —SEZ[EOB).

Sajungos pramoné teigé, kad Komisija neatsizvelgé i kai
kurias subsidijy schemas, ypa¢ regionines, ir todél
nusprendeé, kad subsidijos, kurias kaip nustatyta gavo
Indijos gamintojai, buvo nepakankamai jvertintos. Sis
teiginys nepagristas. Komisija iStyré visas skunde nuro-
dytas nacionalines ir vietos subsidijy schemas. Taciau
Komisija nustaté, kad per TL atrinkti eksportuojantys
gamintojai gavo subsidijas tik pagal 14 konstatuojamo-
joje dalyje i§vardytas schemas.

Sajungos pramoné taip pat teigé, kad, kadangi per gretu-
tinj antidempingo tyrimg nustatyta, kad atrinkty Indijos
gamintojy pateikti duomenys buvo nepatikimi ir buvo
taikomas Tarybos reglamento (EB) Nr.1225/2009 (3
18 straipsnis, atliekant $j tyrimag reikéjo taikyti atitinkama
pagrindinio reglamento 28 straipsnj. Taciau pagrindinio
reglamento 28 straipsnis taikomas tik tais atvejais, kai
jvykdomos jo salygos, taciau atrinkty Indijos gamintojy
pateiktos informacijos atveju jos nebuvo jvykdytos. Todél
Sis teiginys negali bati priimtas.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad MSLS, SAMS ir ILS sudaro
vieng subsidijy mechanizma, kuris yra sglyginio apmo-
kestinimo muitu mechanizmas. Indija ilgai taiké jvairiy

(®) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009

dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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(22)

radiy minétg mechanizmg, daznai pakeisdama atskiras
mechanizmo dalis. Atlikus tyrimg nustatyta, kad tikslinga
istirti visas $ias mechanizmo dalis, nes eksportuotojai
paprastai turi pasirinkti vieng i§ jy (jos yra tarpusavyje
nesuderinamos), ir jeigu viena mechanizmo dalis nebetai-
koma, pasirenkama kita.

Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento
25-28 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

3.2. Muito sumazinimo leidimo schema (MSLS)

Vienas i§ atrinkty eksportuojanciy Indijos gamintojy
teigé, kad MSLS neturéty biti laikoma kompensuotina
subsidija, nes schema taikoma importo muitams
kompensuoti. Jis taip pat teigé, kad tirlamajam produktui
gaminti skirtos Zaliavos nebuvo gaminamos vietoje, todél
daroma pagrista prielaida, kad visi importuojami
produktai buvo apmokestinti 5 % ir kad Indijos Vyriau-
sybés nustatyta virSutine riba uztikrinama, kad nebaty
kompensacijos permokos. Kaip paaiskinta laikinojo regla-
mento 38 konstatuojamojoje dalyje, $i schema negali biiti
laikoma leistina salyginio apmokestinimo muitu sistema
arba pakaitine sglyginio apmokestinimo muitu sistema,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje, nes ji neatitinka pagrin-
dinio reglamento I priedo i punkte, I priede (salyginio
apmokestinimo muitu sistemos apibréZtis ir taisyklés) ir
Il priede (pakaitinio sglyginio apmokestinimo muitu
sistemos apibréztis ir taisyklés) isdéstyty taisykliy. Tiks-
liau eksportuotojas, kuris naudojasi MSLS lengvatomis,
per gamybos procesg neprivalo faktiskai sunaudoti be
muito importuoty produkty, ir kredito suma skaiciuo-
jama neatsizvelgiant | faktines panaudotas Zaliavas.
Galiausiai eksportuotojas turi teis¢ naudotis MSLS leng-
vatomis ir tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja zaliavy.
Norin¢iam gauti lengvata eksportuotojui pakanka papras-
Ciausiai eksportuoti produktus nejrodant, kad buvo
importuotos kokios nors Zaliavos.

Indijos Vyriausybé nenustaté sistemos, kuri susiety muito,
nuo kurio atleidZiama importuojant Zaliavas, sumg su ty
zaliavy, panaudoty eksportuojamiems produktams
gaminti, kiekiu. Kita vertus, bendrovés, gaunancios leng-
vatas pagal Sig schema, taip pat neturéjo veikiancio
mechanizmo, kuriuo galéty jrodyti, kad jos negavo
jokiy pervirsiniy atsisakyty iSieskoti muity sumy. Be to,
bendrové nejrodé, kad $iuo konkreciu atveju nebuvo
kompensacijos permokos, pavyzdziui, kad ji galéjo gauti
kompensacijg uz kitus importuotus produktus ar bity
galéjusi gauti kompensacija uz importuotas Zaliavas,
kuriy nesuvartojo nagrinéjamajam produktui gaminti.
Taip pat pazymétina, kad teiginys, jog vietinés Zaliavos
negaminamos, néra teisingas, nes bent viena tiriamoji
bendrove gamino vietines Zaliavas, o kitos dvi tiriamosios
bendrovés jas pirko i§ vietos gamintojo, o ne i§ impor-
tuojancio vietos prekiautojo. Todél $ie argumentai negali
bati priimti.

(23)

(25)

(26)

(27)

Viena Salis teigé, kad jeigu MSLS licencija parduodama,
faktiné pardavimo kaina yra maZesné nei licencijos verte,
todél kompensuotina lengvata buvo maZesné nei prelimi-
nariai nustatyta lengvata. Taciau pagal $ia schema leng-
vata buvo apskai¢iuota remiantis licencija suteikto kredito
suma, nepriklausomai nuo to, ar licencija buvo naudo-
jama importo muitams kompensuoti ar buvo faktiskai
parduota. Bet koks licencijos pardavimas maZzesne nei
nominalioji verté kaina yra grynai komercinis sprendi-
mas, dél kurio pagal $ig schema suteiktos lengvatos
suma nesikei¢ia. Todél $is argumentas negali bati
priimtas.

Indijos Vyriausybé teigé, kad per TL MSLS buvo panai-
kinta, todél ji neturety bati laikoma kompensuotina. Be
to, jos teigimu, kadangi salyginis apmokestinimas muitu
néra testiné MSLS programa, MSLS neturéty bati laikoma
kompensuotina. I§ tikryjy MSLS nustojo galioti 2011 m.
rugséjo 30 d., t. y. per TL. Taciau subsidijos buvo toliau
teikiamos. Nustatyta, kad kaip alternatyva MSLS ekspor-
tuotojai lengvatoms gauti naudojosi ILS ir visy pirma
SAMS. Kaip aprasyta laikinojo reglamento 42-44 kons-
tatuojamosiose dalyse, ILS ir SAMS buvo pakoreguotos,
siekiant pasirengti sklandZiam peréjimui nuo MSLS. Be
to, pagal Sias schemas teikiamy lengvaty pobudis yra
toks pats: t. y. negautos pajamos atleidziant nuo muity.
Taigi bendrovés galéjo pasirinkti, kuria schemg naudoti
muitams kompensuoti. Todél, nors MSLS buvo panai-
kinta jpuséjus tiriamajam laikotarpiui, per TL Indijos
Vyriausybés teiktos subsidijos turéty bati laikomos
kompensuotinomis, nes dél 20 konstatuojamojoje dalyje
isdéstyty priezasCiy visuotiné lengvaty sistema ir toliau
buvo taikoma: visos salyginio apmokestinimo muitu
schemos sudaré vieng subsidijy mechanizma, su skirtin-
gomis, daznai kei¢iamomis mechanizmo dalimis. Todél
§is argumentas negali biti priimtas.

Pastabose dél galutinio fakty atskleidimo Indijos Vyriau-
sybé pakartojo savo teiginj apie MSLS panaikinimg po
galutinio fakty atskleidimo. Taciau, kadangi nebuvo
pateikta naujy argumenty, dél kuriy bty keiciama isvada
dél subsidijavimo pagal nustojusig galioti MSLS pakeitimo
subsidijavimu pagal pakoreguota SAMS, $is argumentas
negali bati priimtas.

Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 29 i3
47 konstatuojamyjy daliy patvirtinamos.

Be to, nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas
KEI per TL naudojosi MSLS. Subsidijy norma buvo
0,50 %.
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(32)

3.3. Salyginio apmokestinimo muitu schema (SAMS)

Indijos Vyriausybé tvirtino, kad SAMS neturéty biti
laikoma kompensuotina subsidija, nes schema taikoma
uz zaliavas sumokétiems importo muitams ir akcizams
kompensuoti. Kaip paaiskinta laikinojo reglamento
58-60 konstatuojamosiose dalyse, i schema negali bati
laikoma leistina sglyginio apmokestinimo muitu sistema
arba pakaitine sglyginio apmokestinimo muitu sistema,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje, nes ji neatitinka pagrin-
dinio reglamento I priedo i punkte, I priede ir III priede
i8destyty taisykliy. Tiksliau, néra jokios sistemos arba
tvarkos, kurias taikant bity patvirtinta, kokios Zaliavos
naudojamos gaminant eksportuojamg produkta, arba
nustatyta, ar nebuvo sumoketi per dideli importo muitai,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento I priedo i punkte,
Il ir III prieduose. Be to, eksportuotojas turi teis¢ naudotis
SAMS lengvatomis ir tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja
zaliavy. Norinc¢iam gauti lengvata eksportuotojui pakanka
paprasciausiai eksportuoti produktus nejrodant, kad buvo
importuotos kokios nors Zaliavos. Tai, kas i$déstyta, buvo
patvirtinta i$vadose, padarytose aplankius bendroves ir
atitinkamuose teisés aktuose, t. y. Indijos Vyriausybés
aplinkrastyje Nr. 24/2001, kaip paaiskinta laikinojo regla-
mento 60 konstatuojamojoje dalyje. Be to, pateikty
dokumenty jo 32 dalyje Indijos Vyriausybé pati prisipa-
zino, kad dél SAMS gali susidaryti pervirSinés atsisakyty
isieskoti muity sumos. Todél Indijos Vyriausybés argu-
mentas negali bati priimtas.

Indijos Vyriausybé teigé, kad nors Zzaliavy naudojimo
tikrinimo sistema nebuvo parengta dél visy pirma didelio
paramos gavéjy skaiciaus ir administracinés nastos, susi-
jusios su visy jy kontrole, turéty bati priimtas atranka
grindziamas tikrinimo mechanizmas. Taciau Sis argu-
mentas negali biti priimtas, nes $is mechanizmas pagrin-
dinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktyje, I priedo i punkte, Il priede ir III priede nenu-
matytas.

Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento
48-64 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Be to, nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas
KEI Industries per TL naudojosi SAMS. Subsidijy norma
buvo 0,29 %.

3.4. ISankstiniy leidimy schema (ILS)

Vienas i§ atrinkty eksportuojanciy Indijos gamintojy
teigé, kad ILS turéty bati laikoma salyginio apmokesti-
nimo muitu sistema, nes importuojamos medZiagos
naudojamos eksportuojamiems produktams gaminti.
Kaip paaiSkinta laikinojo reglamento 76 konstatuojamo-
joje dalyje, Siuo atveju naudota poschemé néra salyginio
apmokestinimo muitu sistema arba pakaitiné sglyginio
apmokestinimo muitu sistema, kaip apibréZta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.
Ji neatitinka taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I
priedo i punkte, II priede ir IIl priede. Indijos Vyriausybé

(33)

(35)

(36)

netaiké veiksmingos tikrinimo sistemos arba tvarkos, kad
nustatyty, ar Zaliavos buvo sunaudotos eksportuojamam
produktui gaminti ir kokiais kiekiais (pagrindinio regla-
mento II priedo II dalies 4 punktas, o pakaitiniy salyginio
apmokestinimo muitu sistemy atveju — pagrindinio regla-
mento III priedo II dalies 2 punktas). Be to, nagrinéja-
mojo produkto standartinés iSeigos normos (toliau — SIN)
buvo nepakankamai tikslios ir negali bati laikomos
faktinio suvartojimo patikrinimo sistema. Dél $iy standar-
tiniy normy formos Indijos Vyriausybé negali pakan-
kamai tiksliai patikrinti, koks Zaliavy kiekis buvo sunau-
dotas eksportuojamiems produktams gaminti. Be to,
Indijos Vyriausybé neatliko papildomo patikrinimo atsi-
zvelgdama j faktiskai panaudotas Zaliavas, kaip paaiskinta
laikinojo reglamento 73 konstatuojamojoje dalyje, nors
paprastai tokj patikrinima reikia atlikti, kai netaikoma
veiksminga tikrinimo sistema (pagrindinio reglamento II
priedo II dalies 5 punktas ir IIl priedo II dalies 3 punk-
tas). Todél poschemé yra kompensuotina, o $is argu-
mentas atmetamas.

Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo reglamento
65-80 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas KEI
Industries per TL ILS nesinaudojo.

3.5. Gamybos priemoniy schema eksportui skatinti
(GPESS)

Atskleidus  galutinius  faktus, vienas eksportuojantis
Indijos gamintojas pateiké pastabas dél skai¢iavimo klai-
dos. Si pastaba dél subsidijos sumos skaiciavimo buvo i3
dalies pagrista ir buvo patvirtinta. Kadangi bendras $ios
bendroves subsidijy skirtumas jau buvo mazesnis nei de
minimis iki $io patikslinimo, ji pakoregavus nesikei¢ia nei
galutinis $iai bendrovei nustatyto kompensacinio muito
dydis, nei vidutinis svertinis subsidijy skirtumas, apskai-
Ciuotas bendradarbiaujan¢ioms neatrinktoms bendrovéms
ar subsidijy skirtumas $alies mastu.

Be to, kas i3déstyta, laikinojo reglamento 81-91 kons-
tatuojamosios dalys patvirtinamos.

Nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas KEI
Industries per TL GPESS nagrinéjamojo produkto atzvilgiu
nesinaudojo.

3.6. Eksporto kredity schema (EKS)

Indijos Vyriausybé teigé, kad laikinojo reglamento 92
konstatuojamojoje dalyje Komisija neteisingai nurodé
EKS teisinj pagrinda. Indijos Vyriausybé nurodé, kad
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buvo atnaujintas  Pagrindinis aplinkrastis DBOD (41)  Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, muito normos prireikus
Nr. DIR(Exp.) BC 01/04.02.02/2007-2008 (MC 07-08) bus pakoreguotos.
ir Pagrindinis aplinkrastis DBOD Nr. DIR(Exp.) BC
09/04.02.02/2008-09 (MC 08-09), o EKS teisinj
pagrindg per TL sudaré Pagrindinis aplinkrastis DBOD
Nr. DIR(Exp) BC 06/04.02.002/2010-11 (MC 10-11) PR
ir Pagrindiflis aplink/raétis DB(4D Nr. DIR.(Exp) BC 3.7. Tiksliniy rinky schema (TRS)
04/04.02.002/2011-2012 (MC 11-12). I8 tikryjy Indjjos (42)  Atskleidus galutinius faktus, Indijos Vyriausybé pateiké
Vyriausybés pastaba Siuo atZvilgiu yra teisinga. pastabas dél TRS. Indijos Vyriausybé teigé, kad $i schema

geografiniu atzvilgiu yra susijusi su Sajungai nepriklau-
sanciomis $alimis, todél Sgjunga negali jos laikyti
kompensuotina. Nepaisant to, Indijos Vyriausybé negaléjo
uzginéyti praktinio schemos jgyvendinimo ir to, kad TRS
lengvata gali biiti naudojama nagrinégjamajam produktui,

(39) Indijos Vyriausybeé taip pat teigé, kad jei baty buve atsi- t. y. pagal TRS teikiami muity kreditai yra laisvai perlei-
zvelgta | tinkamai atnaujintg teisinj pagrinda, Komisija dziami ir jie gali biti naudojami sumokeéti muitams uz
baty turéjusi atkreipti démesj | tai, kad Indijos rezervy véliau importuojamas bet kokias zaliavas ar produktus,
banko (toliau — IRB) anks¢iau nustatyta komerciniams jskaitant gamybos priemones. Todél Sis teiginys turéjo
bankams privaloma eksporto kreditams rupijomis biti atmestas, nes atlikus tyrima nustatyta, kad j Sajunga
taikoma didziausia paliikany normos riba nustojo galioti eksportuojant nagrinéjamaji produkta, pagal $ig schema
iki TL. Todél, kalbant apie kreditus rupijomis, $i schema lengvatg galima gauti ir tokia lengvata yra taikoma.
nebegali biiti laikoma subsidija. Atlikus tyrima nustatyta,
kad dvi atrinktos bendrovés praktiskai naudojosi privaciy
banky teikiamais eksporto kreditais, kuriy palikany
normos buvo _fnazesnes nel Indl_JOS ) bankp nustatyta (43)  Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento
orientaciné .pa.lukapqv norma. Rem}ant}§ tyrimo rezultaj 101-111 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.
tais, komercinés priezasties, dél kurios Sie privatiis bankai
teiké kreditus sumaZzintomis ir akivaizdziai nuostolin-
gomis palitkany normomis, nenustatyta. Si banky skoli-
nimo praktika galéty reiksti, kad vis dar yra valstybés
kisimosi. Taciau atliekant tyrima nebuvo surinkta pakan- (44)  Nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas KEI
kamai pagal PPO taisykles reikalaujamy tolesnio komer- Industries per TL TRS nesinaudojo.
ciniy banky jgaliojimo arba jpareigojimo jrodymy.

Kadangi nebuvo pakankamai jrodymy, kad Indijos

Vyriausybé buvo suteikusi jpareigojimus ir (arba) finan-

sing paramg, Komisija nusprendé lengvatos, kuriai 3.8. | eksportg orientuoty bendroviy schema (EOB)

taikomos sumazintos palikany normos, subsidija pagal

$ig poscheme nelaikyti. (45)  Atskleidus galutinius faktus vienintelis tiriamasis ekspor-
tuojantis gamintojas, kuris naudojasi EOB, pateiké
pastabas dél $ios schemos. Bendrové teigé, kad Komisija
turéty taikyti skirtingg metoda pagal EOB gautoms leng-
vatoms apskaiciuoti. Bendrové teige, kad tam tikros pagal
EOB teikiamos lengvatos turéty biti laikomos leistina

(40)  Galiausiai Indijos Vyriausybé teigé, kad naujausioje salyginio apmokestinimo muitu schema, kaip apibrézta
Pagrindinio aplinkrai¢io DBOD Nr. DIR(Exp) BC. pagrindinio reglamento II ir Il prieduose, ir todé¢l jos
06/04.02.002/2012-13 (MC 12-13) redakcijoje, kuri neturéty biiti laikomos kompensuotinomis.
jsigaliojo prag¢jus dviem ménesiams po TL pabaigos,
taip pat panaikinta didZiausia palikanos normy riba,
taikoma eksporto kreditams uzsienio valiuta. Pasinaudo-
dama pagrindinio antisubsidijy reglamento 15 straipsnio (46)  Taciau buvo nustatyta, kad nepriklausomai nuo taikyto
1 dalimi Indijos Vyriausybé teigia, kad tokiu atveju taip skai¢iavimo metodo, pagal Sia schemg subsidijos norma
pat $is eksporto kredito schemos elementas neturéty biiti nevirsijo 0,95 %, o tai reiskia, kad bendras subsidijy skir-
laikomas kompensuotinu, nes Vyriausybés jpareigojimai tumas $iai bendrovei liecka maZzesnis nei de minimis. Todél
bankams buvo panaikinti. Nors pateiktame aplinkrastyje nustatyta, kad toliau Siame tyrime nagrinéti §j teiginj
MC 12-13 yra nuostata, kuria remiantis komerciniai nebuvo biitina.
bankai gali laisvai nustatyti eksporto kredity uzsienio
valiuta palikany normas nuo 2012 m. geguzés mén.,
kaip teigia Indijos Vyriausybé¢, toks IRB instrukcijy priva-
tiems bankams pakeitimas atlickant tyrima nebaty 1 L
pakankamas norint nejtraukti $ios schemos, nes Vyriau- (47)  Kadangi jokiy l_ﬂtq P_aStabu negauta, laikinojo reglamento
sybé ir toliau gali neformaliai jpareigoti bankus, o tam 112 konstatuojamoji dalis patvirtinama.
iSnagrinéti baty atlickamas kitas tyrimas. Taciau atsizvelg-
dama j pirmiau padaryta i$vada dél poschemés, susijusios
su eksporto kreditais rupijomis, Siame etape Komisija
nusprendé Sios poschemés, susijusios su kreditais (48) Nustatyta, kad eksportuojantis Indijos gamintojas KEI

uzsienio valiuta, kompensuotina nelaikyti.

Industries per TL EOB nesinaudojo.
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3.9. Kompensuotiny subsidijy suma

(49)  Nusprendus lengvaty pagal EKS nelaikyti subsidijomis, kaip aprasyta 38-41 konstatuojamosiose
dalyse ir patikslinus vienai bendrovei pagal GPESS teiktos lengvatos skai¢iavima, kaip aprasyta 35
konstatuojamojoje dalyje, muito normos prireikus buvo pakoreguotos. Pagal pagrindinio reglamento
nuostatas nustatytos galutinés kompensuotiny subsidijy sumos, iSreikstos ad valorem, dabar sudaro
0,79-3,72 %.

Schema Bendroveé Raajratna Venus Group Viraj KEI
MSLS () 0,58 % 0,93 %, 1,04 %, — 0,50 %
1,32 %, 2,04 %
SAMS (*) 0,61 % 1,14 %, 1,77 %, — 0,29 %
1,68 %, 1,91 %
ILS () 2,43 % 0,15%, 0%, 0 %, — —
0%
GPESS (*) 0,09 % 0,02 %, 0%, 0%, 0,03 % —
0%
EKS () — — — —
TRS () — 0,13 %, 0,71 %, — —
0,07 %, 0%
EOB (%) — — 0,95 % —
IS VISO 3,72 % 3,03 % (**) 0,98 % (***) 0,79 % (***)
(*) Zvaigzdute pazymétos subsidijos yra eksporto subsidijos.
(**) Bendras subsidijy skirtumas, remiantis bendru skai¢iavimu grupei.
(***) de minimis.
(50)  PerskaiCiuotas subsidijy skirtumas neatrinktoms bendra- 4.2. Sgjungos gamyba ir Sgjungos gamintojy atranka

(52)

(53)

darbiaujan¢ioms bendrovéms yra 3,41 %.

Perskai¢iuotas subsidijy skirtumas $alies mastu yra
3,72 %.

4. SAJUNGOS PRAMONE
4.1. Sgjungos pramoné

Kai kurie naudotojai suabejojo Sgjungos gamintojy skai-
¢iumi, nurodytu laikinojo reglamento 116 konstatuoja-
moje dalyje. Jie teigia, kad gamintojy skai¢ius buvo netei-
singai jvertintas ir kad i§ tikryjy Sgjungos rinkoje gamin-
tojy yra maziau.

Komisija nurodo, kad pirmiau pateiktas teiginys buvo
nepagristas, ir patvirtina, kad, patikrinus laikinojo regla-
mento 116 konstatuojamojoje dalyje pateiktg informa-
cija, per TL nagrinéjamgjj produkta gamino bitent 27
Sajungos gamintojai. Sis skaiCius nustatytas remiantis
skundu, teisés pateikti ieskinj etape ir atliekant tyrima.
Komisija kreipési | visus Zinomus Sgjungos gamintojus
ir gavo duomeny, kuriuos naudojo atlikdama §j tyrima.

(54)

(55)

(56)

Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 117-119
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

5. ZALA
5.1. Sgjungos suvartojimas

Kai kurie naudotojai teigé, kad atliekant Zalos tyrima
reikéjo neatsizvelgti { 2009 m. duomenis, nes tais metais
kilusi finansy krizé turéjo iskraipancio poveikio visy
pirma Sgjungos suvartojimui. Taciau net jei 2009 m.
nebity jtraukti j analiz¢, suvartojimo tendencija vis tiek
bity didéjanti (+ 5 %), o tai reiskia, kad padétis rinkoje
geréja. Be to, neigiamas finansy krizés poveikis pripazis-
tamas laikinojo reglamento 120 konstatuojamojoje
dalyje, bet buvo padaryta iSvada, kad padétis rinkoje
pageréjo. Kadangi kity pastaby negauta, laikinojo regla-
mento 120 konstatuojamoji dalis patvirtinama.

5.2. Importas j Sajungg i$ nagrinéjamosios Salies

Nustatytas subsidijos skirtumas KEI Industries yra
mazesnis nei de minimis riba, numatyta pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalyje (Zzr. 49 konstatuojamaja
dalj). Todél manoma, kad per tiriamajj laikotarpj $is
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(57)

(58)

(59)

(60)

eksportuojantis gamintojas nesinaudojo subsidijy sche-
momis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio
2 dalyje. Todél jo importo apimtis nebuvo jtraukta j
subsidijuoto importo i§ Indijos apimtj. Vienas eksportuo-
jantis gamintojas, t. y. Venus group, nurod¢, kad tam tikri
sandoriai buvo per klaida suskaiciuoti du kartus. Komisija
sutiko su eksportuojanéiu gamintoju, todél Sie sandoriai
buvo isbraukti i§ bendros subsidijuoto importo i§ Indijos
apimties. Buvo atitinkamai perziaréta subsidijuoto
importo apimtis, rinkos dalis ir vidutiné kaina.

Subsidijuoto importo apimtis ir rinkos dalis

2009 m. | 2010 m. | 2011 m. TL
Apimtis (MT) 11 620 | 20038 | 25326 | 24 415
Indeksas (2009 = 100) 100 172 218 210
Rinkos dalis 88% | 10,7% | 129% | 12,4%
Indeksas (2009 = 100) 100 121 146 140

Saltinis. Eurostatas ir klausimyno atsakymai

Per TL KEI Industries eksportavo ribota nagrinéjamojo
produkto kiekj ir pirmiau nurodytos bendrovés Venus
group sandoriai buvo taip pat susije su ribotu kiekiu,
todél atmetus Siuos importo kiekius bendros subsidijuoto
importo i Indijos apimties tendencijos, aprasytos laiki-
nojo reglamento 123 ir 124 konstatuojamosiose dalyse,
nesikei¢ia. Todél Sios laikinojo reglamento konstatuoja-
mosios dalys patvirtinamos.

Vidutiné subsidijuoto importo kaina:

2009 m. | 2010 m. | 2011 m. TL
Vidutiné kaina 2419 2 856 3311 3259
(EUR vz metring
tong (MT))
Indeksas (2009 = 100 118 137 135
100)

Saltinis. Eurostatas ir klausimyno atsakymai

Kaip paaiskinta pirmiau, per TL K.E.I Industries eksportavo
ribotg kieki, o iSbraukti tam tikri Venus group sandoriai
buvo susije tik su ribotu kiekiu. Todél | bendrg subsidi-
juoto importo i§ Indijos apimtj nejtraukus KEI Industries
importo apimties ir pirmiau minéty Venus group sandoriy,
pernelyg nesikei¢ia vidutiné subsidijuoto Indijos importo

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

kaina ar priverstiniy kainy maZzinimo skai¢iavimas.
Perskaiciuotas priverstinio kainy mazinimo skirtumas
yra 11,7 %. Likusios iSvados, padarytos remiantis nusta-
tytais faktais, apraSytais laikinojo reglamento 128-130
konstatuojamosiose dalyse, patvirtinamos.

Reaguodama | atskleistus galutinius faktus, Indijos
Vyriausybé teigé, kad Komisija subsidijuoto importo
atzvilgiu proporcingai sumazino tik bendradarbiaujanciy
eksportuojanéiy gamintojy importo apimtis, sickdama
atsizvelgti i KEI nustatyta de minimis lygj ir klaidos, susi-
jusios su du kartus suskaiciuotais tam tikry Venus group
sandoriais, i§taisyma. Sis teiginys pagristas nesusipratimu.
Komisija proporcingai sumazino visg importo, jskaitant ir
nebendradarbiaujan¢iy importuotojy importo, apimtj.
Todél $is teiginys turi bati atmestas.

5.3. Ekonominé Sgjungos pramonés padétis

Kai kurios 3alys teigé, kad Sgjungos pramonés gauti
rezultatai turéty bati laikomi gana teigiamais, atsiZvel-
giant | pasauling ekonomikos krize ir tai, kad i$skyrus
vieng zalos rodiklj, t. y. rinkos dalj, visi kiti rodikliai
nerodé, kad biity daroma zala.

Viena $alis tvirtino, kad vidutinés Sajungos pramonés
pardavimo kainos padidéjo apie 34 % — daug daugiau
nei per ta patj laikotarpj didéjo gamybos sanaudos
(13 %). Siuo atzvilgiu pazymétina, kad nagrinégjamojo
laikotarpio pradzioje, t. y. 2009 m., Sgjungos pramonés
pardavimo kainos buvo mazesnés nei gamybos sanaudos
ir ji sugebéjo parduoti produktus didesne kaina nei
gamybos sanaudos tik nuo 2011 m.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad nors kai kurie zalos rodik-
liai, pavyzdziui, gamybos apimtis ir pajégumy panaudo-
jimas, buvo teigiami arba isliko stabilds, pavyzdziui,
uzZimtumas, daugelis kity su Sajungos pramonés finansine
padétimi susijusiy rodikliy, t. y. pelningumas, grynyjy
pinigy srautai, investicijos ir investicijy grgza, nagriné-
jamu laikotarpiu nebuvo patenkinami. Nors su investici-
jomis susijes rodiklis pageré¢jo 2010 m., 2011 m. ir per
TL jis sumazéjo zemiau 2009 m. lygio. Nors investicijy
grazos rodikliai i tikryjy pageréjo 2009-2011 m. iki
6,7 %, per TL jie vél sumazéjo iki 0,8 %. Panasiai buvo
su pelningumu ir grynyjy pinigy srautais susijusiy
rodikliy atveju: jie geréjo iki 2011 m., nors per TL veél
pradéjo blogeéti. Todél galima daryti iSvada, kad Sajungos
pramonés padétis pradéjo geréti po 2009 m., tafiau
véliau atsigavimas sulétéjo dél subsidijuoto importo i§
Indjjos.

Suinteresuotosios Salies prasymu patvirtinama, kad laiki-
nojo reglamento 153 konstatuojamojoje dalyje nustatytas
atsargy lygis yra susijgs su atrinkty Sgjungos bendroviy
veikla.
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(66)  Sajungos pramoné teigé, kad pradiniame etape nustatytas

5% tikslinis pelno dydis yra per mazas. Salis savo
teiginio pakankamai nepagrindé. Laikinojo reglamento
148 konstatuojamojoje dalyje paaiskinamos prieZastys,
dél kuriy pasirinktas $is pelno dydis, o atlickant tyrima
jokio kito pagrindo jj keisti nenustatyta. Todél 5 % pelno
dydis toliau taikomas, siekiant padaryti galutines iSvadas.

(67)  Vienas eksportuojantis gamintojas teigé, kad Sajungos

pramoné patyré sunkumy i§ esmeés dél struktairiniy prob-
lemy. Todél 5 % tikslinis pelno dydis taip pat nerealus.

(68)  Primenama, kad remiantis Teismo praktika (!), institucijos

turi nustatyti pelno dydj, kurj Bendrijos pramoné galéty
pagristai apskaiciuoti jprastomis konkurencijos salygoms,
jeigu nebiity subsidijuoto importo. Siuo atveju buvo
nejmanoma atlikti $ios Sajungos pramonés nagrinéjamojo
produkto analizés dél tokiy priezasciy. Turima pakan-
kamos informacijos nagriné¢jamojo produkto pelno
dydziams apskaiciuoti tik nuo 2007 m. 2007 m. pelno
dydis buvo 3,7 %; nuo 2008 m. dél finansy ir ekono-
mikos krizés jis tapo neigiamas. Skunde teigiama ir
atlikus tyrima nustatyta, kad subsidijuotas importas
Sajungos rinka pateko nuo 2007 m., kai importo apimtis
padidéjo nuo 17 727 tony 2006 m. iki 24 811,3 tony.
Todél institucijos nustaté tikslinius pelno dydzius remda-
mosi realiu pelnu kitose plieno pramonés $akose, kurios
nenukentéjo nuo importo dempingo kaina ir subsidijuoto
importo (3).

5.4. Isvada dél zalos

(69) Todél Komisija daro i§vada, kad per TL Sajungos

pramoné patyré materialing Zala.

6. PRIEZASTINIS RYSYS

6.1. Subsidijuoto importo poveikis

(70)  Vienas eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad laikina-

jame reglamente neatsizvelgta | tai, kad Sajungos
pramoné galéjo gauti naudos i§ nuo 2009 m. padidéjusio

(") Byla T-210/95 Europos trgsy gamintojy asociacija (ETGA) pries Tarybg,
[1999] Rink. 1I-3291, 60 punktas.

2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.383/2009,
kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito,
nustatyto tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respub-
likos kilmeés nelegiruotojo plieno iSankstinio jtempio ir véliau jtem-
piamoms vieloms ir vielapluo¢iams (i§ anksto jtemptojo gelzbetonio
vieloms ir pluostams), galutinis surinkimas (OL L 118, 2009 5 13,
p. 1); 2012 m. lapkricio 14 d. Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 1071/2012, kuriuo importuojamoms Kinijos Liaudies Respub-
likos ir Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy
jungiamosioms detaléms su sriegiais nustatomas laikinasis antidem-
pingo muitas (OL L 318, 2012 11 15, p. 10); 2012 m. rugséjo
18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 845/2012, kuriuo tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis
medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas laikinasis
antidempingo muitas (OL L 252, 2012 9 19, p. 33).

suvartojimo ir kad Komisija negali teigti, jog Sajungos
pramoné galés iSlaikyti jos rinkos dalj neribotg laika.

Atsakant | $iuos argumentus reikia pazyméti, kad atlikus
tyrima nustatyta, jog subsidijuoto Indijos importo rinkos
dalis augo grei¢iau nei suvartojimas Sajungos rinkoje.
Subsidijuoto Indijos importo apimtis padidéjo 110 %, o
suvartojimas per tg patj laikotarpj padidéjo 50 % Be to,
tyrimo rezultatai taip pat rodo, kad vidutiné Indijos kaina
nuolat buvo mazesné nei vidutiné Sgjungos pramonés
kaina per ta patj laikotarpj ir kad per TL vidutiné
Sgjungos pramonés kaina buvo sumazinta 11,7 %. Todél,
nors Sajungos pramoné i§ tikryjy gavo naudos padidéjus
suvartojimui iki tam tikro lygio ir taip pat galégjo padi-
dinti pardavimo apimtis 40 %, ji negaléjo islaikyti rinkos
dalies, kaip galéjo tikétis geréjant rinkos sglygoms, taip
pat atsizvelgiant | nepanaudotus Sgjungos pramonés
gamybos pajégumus.

6.2. Kity veiksniy poveikis
6.2.1. Nesubsidijuotas importas

Kai kurios suinteresuotosios 3alys tvirtino, kad atsizvel-
giant | tai, jog KEI Industries taikytas de minimis subsidijy
skirtumas ir tai, kad dél klaidingo skai¢iavimo du kartus
tam tikri Venus group sandoriai buvo nejtraukti i analize,
nesubsidijuoto importo poveikj reikéjo ivertinti i§ naujo.
Jos taip pat teigé, kad nesubsidijuoto importo kainos
buvo mazesnés nei subsidijuoto importo kainos.

Toliau lenteléje pateikta nesubsidijuoto eksporto apimtis
ir kainy raida per nagrinéjamajj laikotarpi. Apimtis sudaré
mazdaug tre¢dalj Indijos eksporto apimties per TL ir
keitési panasiai kaip subsidijuoto importo apimtis.

2009 m. | 2010 m. | 2011 m. TL

Apimtis (metrinémis [ 5227 9015 | 11394 | 10938
tonomis (MT))

Apimtis (Indeksas) 100 172 218 210

Vidutiné kaina (EUR | 2 268 2678 3105 3056
uz MT)

Vidutiné kaina 100 118 137 135
(Indeksas)

Saltinis. Klausimyno atsakymai ir Eurostatas

Todél teisinga teigti, kad nesubsidijuoto importo kainos
buvo mazesnés nei subsidijuoto importo kainos. Taciau
nesubsidijuoto importo apimtis sudaro tik trecdalj subsi-
dijuoto importo apimties. Todél subsidijuoto importo i§
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Indijos ir S.qjtmgf)s. pranvlonés.patirtos r.na:l.terialin.és zalos Vidutiné kaina 2009 m. | 2010 m. | 2011 m. L
per TL priezastinis rySys dél nesubsidijuoto importo (EUR uz MT)
padarytos Zalos nenutraukiamas.

72230019 2974 3286 3436 2995
72230099 765 1458 1472 1320

(75)

(76)

77)

(78)

(79)

(80)

6.2.2. Importas i$ treciyjy Saliy

Vienas eksportuojantis Indijos gamintojas ir Indijos
Vyriausybé pakartojo teiginj, kad i tyrimg turéjo buti
jtraukta Kinijos Liaudies Respublika ir kad importo i§
Kinijos Liaudies Respublikos poveikis Sgjungos rinkai ir
Sajungos pramonei buvo nepakankamai jvertintas.

Kaip minéta laikinojo reglamento 170 konstatuojamojoje
dalyje, nei inicijuojant tyrimg, nei galutiniame jo etape
nenustatyta jokiy subsidijavimo jrodymy, kuriais baty
buve galima pagristi antisubsidijy tyrimo dél Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés importo inicijavimg. Todél teigi-
nys, kad Kinijos Liaudies Respublika turé¢jo bati jtraukta i
tyrimo taikymo apréptj, yra nepagristas ir atmetamas.

Taciau importas i§ Kinijos Liaudies Respublikos didéjo
per nagrinéjamajj laikotarpj ir rinkos dalis sudaré 8,3 %
per TL, kaip nurodyta laikinojo reglamento 168 kons-
tatuojamojoje dalyje. Be to, Kinijos importo kainos
buvo mazesnés nei Sgjungos pramonés kainos ir ekspor-
tuojanciy Indijos gamintojy kainos Sajungos rinkoje.
Todél buvo toliau tiriama, ar importas i§ Kinijos Liaudies
Respublikos galéjo prisidéti prie Sajungos pramonei
daromos Zzalos ir ar galéjo nutraukti zalos ir subsidijuoto
importo i§ Indijos rysi.

Remiantis pradiniame etape gauta informacija, Kinijos
importuojamo produkto asortimentas buvo skirtingas ir
sritys, kuriose buvo parduodami Kinijos produktai,
skyreési, palyginti su Sgjungos pramonés parduodamy
produkty ar net Sajungos rinkoje parduodamy Indijos
kilmés produkty sritimis.

Paskelbus laikingja priemong, Komisija gavo kelis skun-
dus, kuriuose nurodoma, kad dél Kinijos importo
zemomis kainomis per TL galéty bati nutrauktas Indijos
importo dempingo kaina ir Sgjungos pramongés patirtos
materialinés zalos prieZastinis rysys.

Atlikus analiz¢ remiantis importo statistiniais duomeni-
mis, susijusiais apie dviem tiriamaisiais KN kodais, nusta-
tyta, kad 29 % Kinjjos importo (pagal KN koda
7223 00 99) buvo orientuota i Zemesniy kainy rinkos
dalj. Tuo i§ dalies galima paaiskinti, kodél Kinijos kainos
vidutini§kai yra maZesnés nei Sajungos pramoneés ir
eksportuojanciy Indijos gamintojy kainos. Remiantis KN
kodo 7223 00 99 statistiniais duomenimis taip pat paais-
kéjo, kad Kinijos gamintojai orientavosi j Jungting Kara-
lyste, kurioje Sajungos pramoné i§ esmés nedalyvavo.

(81)

(82)

(83)

(84)

Saltinis. Eurostatas

Kalbant apie KN koda 7223 00 19, atlikus analiz¢ pagal
PKN paaiskéjo, kad tiek Sajungos pramoné, tiek Indijos
gamintojai daugiausia konkuravo aukstesniy kainy rinkos
dalyje, kurioje kainos galgjo bati iki keturiy karty
didesnés nei kainos Zemesniy kainy rinkos dalyje pagal
ta patji KN ('). Atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad
bendrieji kainy svyravimai yra susije su produkty rasimi
ir nikelio kiekiu. Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad
Sajungos rinkoje Kinijos eksportuotojai  daugiausia
parduoda minétam KN kodui priskiriamus Zemesnés
kokybés rasiy produktus. Todél vertinant Kinijos importa
produkty asortimentas tampa labai svarbiu veiksniu.

Kalbant apie importo i§ Kinijos Liaudies Respublikos
kainy lygj, reikia pazyméti, kad nuo 2009 m. iki TL
vidutiné Kinijos importo kaina isliko didesné nei subsidi-
juoty eksportuojanciy Indijos gamintojy kainos; tai nuro-
doma toliau pateikiamoje lenteléje, kurioje pateikiama
vidutiné subsidijuoty eksportuojamy Indijos produkty,
kuriy KN kodas yra 7223 00 19, kaina.

Vidutiné
kaina 2009 m. | 2010 m. | 2011 m. TL TL +1
(EUR uZ MT)
73320019 | 2974 3286 3436 2995 3093

Saltinis. Eurostatas

Per TL pirmg kartg vidutiné Kinijos importo kaina suma-
z¢&jo Zemiau Indijos subsidijuoto importo kainos lygio.
Taliau $i pastebéta tendencija yra laikina, nes Kinijos
kainy lygis kitais metais po TL padidéjo ir vél buvo
didesnis nei Indijos kainos.

Be to, palyginus Indijos importo ir Kinijos Liaudies
Respublikos importo apimtis nustatyta, kad bet kuriuo
nagrinéjamojo laikotarpio metu ir ypa¢ per TL i§ Kinijos
Liaudies Respublikos buvo importuojamas daug mazesnis
kiekis nei i§ Indijos. Importo i§ Kinijos Liaudies Respub-
likos apimtis sudaré i§ esmés maziau nei pus¢ bendro
importo i3 Indijos.

(") Taciau pazymima, kad tiek Sajungos pramong, tiek eksportuojantys

Indijos gamintojai taip pat dalyvavo Zemesniy kainy rinkos dalyje,
tik mazZesniu mastu.
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(85)

(87)

(88)

(89)

Remiantis tuo, kas iddéstyta, patvirtinama, kad didelé
Kinijos importo per TL dalis skiriasi nuo Sajungos
pramongés produkto asortimento ir kad bet kokia tiesio-
giné konkurencija su Sgjungos pramonés gaminamais ir
parduodamais produktais yra ribota.

Todél importas i§ Kinijos Liaudies Respublikos Sajungos
pramonés padéciai negaléjo turéti tokio poveikio, dél
kurio bity nutrauktas subsidijuoto importo i§ Indijos ir
Sajungos pramonés patirtos Zalos prieZastinis rysys.
Todél laikinojo reglamento 168 konstatuojamoji dalis
patvirtinama.

6.2.3. Konkurencija su kitais Sgjungos gamintojais

Viena S$alis tvirtino, kad Sajungos gamintojy prastus
finansinius rodiklius galéjo lemti konkurencija su kitais
Sajungos gamintojais, kurie nebuvo skundo pateikéjai
arba inicijavus byla neisreiské savo pritarimo tyrimui.

Kity Sgjungos gamintojy rinkos dalies raida buvo tokia:

2009 m. | 2010 m. | 2011 m. TL
Apimtis (metrinémis | 34 926 | 55740 | 55124 | 55124
tonomis (MT))
Indeksas (2009 m. = 100 160 158 158
100)
Kity Sajungos 26,6 % 298% | 28,1 % 27,9 %
gamintojy rinkos
dalis

Saltinis. Skundas

Sajungos gamintojy, kurie nebuvo skundo pateikéjai ir
kurie konkrediai nei§reiské pritarimo tyrimui, pardavimo
apimtis sudaré 44 % bendros pardavimo Sajungoje
apimties, kaip nurodyta laikinojo reglamento 139 kons-
tatuojamojoje dalyje. Jy pardavimo apimtis iSaugo 58 %
nuo apskai¢iuoty 34 926 tony 2009 m. iki 55 124 tony
per nagrinéjamgajj laikotarpj. Taciau toks augimas yra
santykinai nedidelis, palyginti su subsidijuoto importo i§
Indijos augimu tuo paciu laikotarpiu (+ 110 %). Be to, $iy
Sajungos gamintojy rinkos dalis nagrinégjamuoju laiko-
tarpiu iSliko pakankamai stabili ir nebuvo nustatyta
jokiy jrodymy, kad jy kainos buvo mazesnés uz atrinkty
Sajungos gamintojy kainas. Todél daroma i$vada, kad jy
pardavimas Sajungos rinkoje prie Sajungos pramonei
padarytos Zalos neprisidéjo.

6.3. Isvada dél priezastinio rysio

Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 176-179
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

01)

(93)

(96)

97)

7. SAJUNGOS INTERESAI
7.1. Bendrosios aplinkybés

Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 180 kons-
tatuojamoji dalis patvirtinama.

7.2. Sgjungos pramonés interesai

Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 181-188
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

7.3. Naudotojy interesai

Nustacius laikingsias priemones, septyni naudotojai ir
viena naudotojy asociacija kreipési | Komisijg ir isreiske
pageidavima bendradarbiauti atliekant tyrima. Gavus jy
praSyma, 2013 m. balandZio mén. joms nusiysti klausi-
mynai. Tac¢iau i§samius klausimyno atsakymus pateiké tik
du naudotojai; per TL bendradarbiaujantys naudotojai
apskritai sunaudojo 12 % viso i§ Indijos importuojamo
produkto kiekio ir 2,5% viso Sajungoje suvartojamo
kiekio. Priemoniy ekonominis poveikis naudotojams
buvo i§ naujo jvertintas remiantis naujais duomenimis,
pateiktais klausimyno atsakymuose, vizity metu buvo
patikrinti du naudotojai ir jy pateikta informacija.

Naudotojai teigé, kad laikinojo reglamento 191 kons-
tatuojamojoje dalyje nurodytas 9 % pelningumo lygis
yra per aukstas ir néra tipiskas naudotojy pramonés
atzvilgiu. Gavus papildomus klausimyno atsakymus,
perskaiciuotas vidutinis visy bendradarbiaujanc¢iy naudo-
tojy pelningumas sudaré 2 % nuo apyvartos.

Kalbant apie bendradarbiaujancius naudotojus taip pat
nustatyta, kad i§ Indijos pirkti produktai vidutiniskai
sudaré 44 % visy jy pirkto nagrinégjamojo produkto
kiekio ir kad Indija buvo i$skirtinis dviejy bendradarbiau-
jan¢iy naudotojy tiekimo Saltinis. Per TL gaminio, kurio
sudétyje yra nagrinéjamojo produkto, apyvarta sudaré
14 % bendradarbiaujanciy naudotojy apyvartos.

Pasirinkus blogiausig scenarijy Sajungos rinkai, t. y. jei
galimo kainos padidéjimo i§ viso nebiity galima perkelti
i platinimo granding ir naudotojai toliau pirkty tokj patj
produkto kiekj i§ Indijos, dél muito poveikio naudotojy
pelningumas, gautas naudojant nagrinéjamajj produkta
arba ji naudojant produktui gaminti, sumaZzéty 0,25
procentinio punkto iki 1,75 %.

Komisija pripaZista, kad poveikis bus didesnis atskiry
subjekty lygmeniu tiems naudotojams, kuriy visa
tickiama kiekj sudaro i§ Indijos importuojami produktai.
Taciau tai — santykinai nedidelis skaicius (tik du bendra-
darbiaujantys naudotojai). Be to, jei jy Indijos gamintojas
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bendradarbiaus, jie turi galimybe prasyti kompensuoti
muitus pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj, jei
visos tokio kompensavimo salygos yra jvykdytos.

Kai kurie naudotojai pakartojo savo susirtipinima, kad
priemonés turés poveikio tam tikros rtisies vieloms,
kurios Europoje negaminamos, t. y. produktams, jskaitant
vadinamuosius ,series 200 rasies produktus, kaip apra-
Syta laikinojo reglamento 194 konstatuojamojoje dalyje.
Naudotojy nuomone, Sgjungoje jos negaminamos deél
ribotos paklausos ir gamybos proceso specifiskumo.

Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad Sgjungos pramoné
tokiy rasiy nerfidijancio plieno vielas gamina ir joms
tenka ribota Sgjungos pramonés rinkos dalis. Naudotojai
kaip alternatyvy tiekimo S3altinj taip pat gali pasirinkti
kitas 3alis, kurioms netaikomos antidempingo ar antisub-
sidijy priemonés. Be to, dviem eksportuojantiems Indijos
gamintojams buvo nustatyta 0 % kompensacinio muito
norma, todél nustatytos priemonés neturés didelio
poveikio tiekimui i§ $iy gamintojy. Be to, tai paciai
paskirciai galima naudoti kity rasiy nertidijancio plieno
vielas. Todél priemoniy nustatymas negali turéti didelio
poveikio Sgjungos rinkai ir Siems naudotojams. Todél is
teiginys atmetamas.

Kai kurie naudotojai pazyméjo, kad Sajungos gamintojy
panasaus produkto pristatymo laikas, palyginti su Indijos
nagrinéjamojo produkto pristatymo laiku, buvo ilgesnis.
Taciau tai, kad prekybininkai ir prekiautojai gali kaupti
produkty atsargas ir greitai gauti produkty, neturi jtakos
faktiniam neigiamo subsidijuoto importo poveikio jrody-
mui. Todél §j argumenta reikia atmesti.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodyta informacija, net jei kai
kuriems naudotojams i§ Indijos importuojamam
produktui nustatytos priemonés greiciausiai darys didesnj
neigiamg poveikj nei kitiems, manoma, kad apskritai
Sgjungos rinkai priemoniy nustatymas bus naudingas.
Visy pirma manoma, kad atkirus saziningos prekybos
salygas Sajungos rinkoje Sajungos pramoné galés savo
kainas priderinti prie gamybos sanaudy; islaikyti gamybos
ir uzimtumo lygj; atgauti anksciau prarasta rinkos dalj ir
pasinaudoti masto ekonomija. Tai turéty padéti pramonei
gauti pagrista pelno dydj, kad ji galéty veiksmingai veikti
vidutinés trukmés ir ilgalaikiu laikotarpiu. Tuo paciu
pramoné pagerins bendra finansing padétj. Be to, atlikus
tyrima nustatyta, kad priemoniy bendras poveikis naudo-
tojams ir nesusijusiems importuotojams bus nedidelis.
Todél daroma iS$vada, kad bendra priemoniy nauda
kompensuos poveikj nagrinégjamojo produkto naudoto-
jams Sgjungos rinkoje.

7.4. Nesusijusiy importuotojy interesai

Kadangi pastaby negauta, laikinojo reglamento 197-199
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

(103)

(104)

(105)

(106)

107)

(108)

7.5. I$vada dél Sgjungos interesy

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, laikinojo reglamento 200
ir 201 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

8. GALUTINES KOMPENSACINES PRIEMONES
8.1. Zalos pasalinimo lygis

Kadangi jokiy pastaby negauta, laikinojo reglamento
203-206 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

8.2. I§vada dél Zalos pasalinimo lygio

KEI Industries nebuvo apskaiciuotas individualus Zalos
skirtumas, nes Sios bendrovés galutinis subsidijy skir-
tumas buvo de minimis, kaip nurodyta 49 konstatuojamo-
joje dalyje.

Laikinajame reglamente naudota metodika patvirtinama.

8.3. Galutinés priemonés

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, ir remiantis pagrindinio
reglamento 15 straipsnio 1 dalimi, turéty bti nustatytas
tokio dydzio galutinis kompensacinis muitas, kad bty
pasalinta subsidijuoto importo daroma Zala, nevirsijant
nustatyto subsidijavimo skirtumo.

Todél kompensacinio muito normos buvo nustatytos
lyginant Zalos skirtumus ir subsidijy skirtumus. Todél
siilomos tokios kompensacinio muito normos:

Kompensa-
. Subsidijy Zalos cinio
Bendrové . . .
skirtumas | skirtumas muito
norma
Raajratna Metal Industries 3,7 % 17,2 % 3,7 %
Venus group 3,0% 234 % 3,0%
Viraj Profiles Vpl. Ltd. 0,9 % néra 0,0 %
duome-
ny
KEI Industries Limited 0,7 % néra 0,0 %
duome-
ny
Bendradarbiaujancios  neat- 3,4 % 19,3 % 3,4 %
rinktos bendrovés
Visos kitos bendrovés 3,7 % 23,4 % 3,7 %
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(109) Siame darbiniame dokumente nustatytos nurodytos atski-

(110)

111)

roms bendrovéms taikomos kompensacinio muito
normos nustatytos remiantis Sio tyrimo i$vadomis.
Todél jos atitinka $iy bendroviy padétj, nustatyta atlie-
kant tyrima. Sios muito normos (kitaip nei visos 3alies
mastu nustatytas muitas, taikomas visoms kitoms
bendrovéms) taikomos tik importuojamiems Indijos
kilmés produktams, kuriuos pagamino konkrediai nuro-
dyti juridiniai asmenys. Importuojamiems produktams,
pagamintiems bet kurios kitos bendrovés, kuri konkreciai
nenurodyta 3io darbinio dokumento rezoliucinéje dalyje,
jskaitant subjektus, susijusius su konkreciai nurodytomis
bendrovémis, negali bti taikomos $ios normos — jiems
taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito
norma.

Bet kokie prasymai taikyti konkreciai bendrovei nustatyta
kompensacinio muito norma (pvz., pasikeitus subjekto
pavadinimui arba jsteigus naujus gamybos ar pardavimo
subjektus) turéty bati nedelsiant siunciami Komisijai (')
nurodant visa svarbig informacija, ypa¢ informacija apie
bendrovés veiklos, susijusios su gamyba ir pardavimu
vidaus bei eksporto rinkose, pasikeitimus, siejamus su,
pavyzdziui, minéto pavadinimo pakeitimu arba gamybos
ir pardavimo subjekto pasikeitimu. Prireikus reglamentas,
kuriuo nustatomi galutiniai kompensaciniai muitai, bus
atitinkamai i§ dalies pakeistas, atnaujinant bendroviy,
kurioms taikoma individuali muito norma, sgras.

8.4. Galutinis laikinyjy kompensaciniy muity surin-
kimas

Atsizvelgiant j nustatyty subsidijy skirtumy dydj ir jver-
tinus Sajungos pramonei padaryta Zala, manoma, kad
batina galutinai surinkti garantijomis uZtikrintas laikinojo
kompensacinio muito, nustatyto laikinuoju reglamentu,
sumas, nevirSijant nustatyty galutiniy muity sumos,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1.

1 straipsnis

Galutinis kompensacinis muitas nustatomas importuo-

jamai Indijos kilmés nerfidijancio plieno vielai, kurios sudétyje:

i)

ii)

nikelis sudaro ne maziau kaip 2,5 % masés, isskyrus viela,
kurios sudétyje esantis nikelis sudaro ne maziau kaip 28 %,
bet ne daugiau kaip 31 % masés ir kurios sudétyje esantis
chromas sudaro ne maziau kaip 20 %, bet ne daugiau kaip
22 % masés;

nikelis sudaro maziau kaip 2,5 % masés, iSskyrus viela,
kurios sudétyje esantis chromas sudaro ne maziau kaip
13 %, bet ne daugiau kaip 25 % masés ir kurios sudétyje
esantis aliuminis sudaro ne maziau kaip 3,5%, bet ne
daugiau kaip 6 % masés,

ir kurios KN kodai $iuo metu yra 7223 00 19 ir 7223 00 99.

)

European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.

2.

Galutinio kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje

apradyty produkty, kuriuos pagamino toliau i§vardytos bendro-
vés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra

tokia:
R . Papild

Bendroveé Muitas (%) T AaRP; c (E:;ZS
Raajratna Metal Industries, Ahmedabad, 3,7 B775
Gujarat
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai, 3,0 B776
Maharashtra
Precision Metals, Mumbai, Maharashtra 3,0 B777
Hindustan Inox Ltd., Mumbai, Maha- 3,0 B778
rashtra
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., 3,0 B779
Mumbai, Maharashtra
Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane, Maha- 0,0 B780
rashtra
KEI Industries Limited, New Delhi 0,0 B925
Priede i§vardytos bendrovés 3,4
Visos kitos bendrovés 3,7 B999
3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus

reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Garantijomis uZztikrintos laikinojo kompensacinio muito, nusta-
tyto Reglamentu (ES) Nr.419/2013 importuojamai Indijos
kilmés nertidijancio plieno vielai, kurios sudétyje:

i)

ii

=

nikelis sudaro ne maziau kaip 2,5 % masés, iSskyrus viela,
kurios sudétyje esantis nikelis sudaro ne maziau kaip 28 %,
bet ne daugiau kaip 31 % masés ir kurios sudétyje esantis
chromas sudaro ne maziau kaip 20 %, bet ne daugiau kaip
22 % mases;

nikelis sudaro maziau kaip 2,5 % masés, iSskyrus vielg,
kurios sudétyje esantis chromas sudaro ne maziau kaip
13 %, bet ne daugiau kaip 25 % masés ir kurios sudétyje
esantis aliuminis sudaro ne maziau kaip 3,5 %, bet ne
daugiau kaip 6 % masés,

ir kurios KN kodai $iuo metu yra 7223 00 19 ir 7223 00 99,

galutinai surenkamos. Sumos, virsijancios galutines kompensa-
cinio muito normas, nerenkamos.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 2 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

L. LINKEVICIUS

PRIEDAS

NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS INDIJOS GAMINTOJAI

Bendrovés pavadinimas Miestas Papildomas TARIC kodas

Bekaert Mukand Wire Industries Lonand, Tal. Khandala, Satara B781
District, Maharastra

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd. Mumbai, Maharashtra B781
Bhansali Stainless Wire Mumbai, Maharashtra B781
Chandan Steel Mumbai, Maharashtra B781
Drawmet Wires Bhiwadi, Rajastan B781
Garg Inox Ltd Bahadurgarh, Haryana B931
Jyoti Steel Industries Ltd. Mumbai, Maharashtra B781
Macro Bars and Wires Mumbai, Maharashtra B932
Mukand Ltd. Thane B781
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd. Mumbai, Maharashtra B933
Panchmahal Steel Ltd. Dist. Panchmahals, Gujarat B781




201397

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 240/15

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 862/2013

2013 m. rugséjo 5 d.

kuriuo patvirtinamas reikSmingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Casatella Trevigiana (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypa¢ i jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 3 d. jsigaliojo Reglamentas (ES) Nr.
1151/2012. Juo buvo panaikintas ir pakeistas 2006 m.
kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél
zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%);

(2)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa, Komisija iSnagrinéjo Italijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Casatella

Trevigiana“, kuri iregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 487/2008 (%), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(3)  Sis pakeitimas yra reikSmingas, todél pakeitimo paraiska
Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-
je (*), kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 510/2006
6 straipsnio 2 dalyje. PrieStaravimo pareiskimy pagal
minéto reglamento 7 straipsnj Komisija negavo, todél
Sis pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas Sio reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas patvirti-
namas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 5 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS

Komisijos narys

() OL L 143, 2008 6 3, p. 12.
( OL C 322, 2012 10 24, p. 4.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.3 klasé. Siriai
ITALJA
Casatella Trevigiana (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 863/2013

2013 m. rugséjo 5 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, bitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatirai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotgjg nomenklatiirg arba kurioje ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis 3
skiltyje i8déstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodytg KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitin-
kancia valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tari-
fine informacija apie prekiy klasifikavimg Kombinuoto-
joje nomenklatiiroje jos turétojas galéty remtis dar tris
ménesius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos
muitinés kodeksa (3), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME ST REGLAMENTA;
1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodytg KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12
straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 5 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
. < Klasifikavi .
Prekiy aprasymas (;SIiIlki)‘:il:sl)a s Motyvai
1) ) G)
Gaminys (vadinamasis realiojo laiko laikrodzio | 9114 90 00 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenk-

modulis), kurj sudaro monolitinis integrinis
grandynas ir kvarco kristalas, sumontuoti ant
metalinio rémelio, jdéto i plastikinj korpusg,
kurio matmenys apie 10 x 7 x 3 mm.

Gaminys veikia 32,768 kHz virpesiy dazniu,
jo maitinimo jtampa - 2,7-3,6 V, o iS¢jimo
signalas — skaitmeninis.
Gaminys naudojamas jvairiuose aparatuose
kaip laikrodZio signalo, skirto laiko interva-
lams nustatyti, Saltinis.

(*) Zr. paveiksla.

latiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklemis, XVI
skyriaus 1 pastabos n punktu ir KN kodus 9114 ir
9114 90 00 atitinkanciais prekiy apraSymais.

Kadangi gaminj sudaro ir monolitinis integrinis grandy-
nas, ir kvarco kristalas, jis neatitinka 85 skirsnio 8
pastabos b punkte nustatyty reikalavimy. Todél jis nepri-
skirtinas 8542 pozicijai.

Gaminys uztikrina laikrodZio signalg, skirtg laiko inter-
valams nustatyti, o tai yra 91 skirsniui priskiriamy
gaminiy funkcija.

Gaminys nepriskirtinas ir 9110 pozicijai, nes jame néra
visy batiny sudedamyjy daliy, kad jj baty galima laikyti
nesukomplektuotu laikrodzio mechanizmu, ir jis néra
sumontuotas (taip pat Zr. Suderintos sistemos (SS) paais-
kinimy 9110 pozicijos paaiskinimy trecig pastraipg).

Todél gaminys klasifikuotinas kaip kitos laikrodziy dalys
priskiriant KN kodg 9114 90 00 (taip pat zr. SS paais-
kinimy 9114 pozicijos paaiskinimy A dalies 8 punktg).

(*) Paveikslas pateikiamas tik dél informacijos.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 864/2013

2013 m. rugséjo 6 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 6 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 29,8
77 29,8

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 124,0
77 124,0

0805 50 10 AR 109,7
CL 126,2

TR 74,0

uy 120,7

ZA 124,0

77 110,9

0806 10 10 BR 183,4
EG 184,2

IL 162,2

TR 143,0

ZA 168,3

77 168,2

0808 10 80 AR 155,4
BR 103,3

CL 135,2

CN 67,2

NZ 133,1

us 147,8

ZA 115,0

77 122,4

0808 30 90 AR 160,7
CN 84,1

TR 137,4

ZA 138,4

77 130,2

0809 30 TR 129,9
77 129,9

0809 40 05 BA 50,7
MK 50,9

XS 55,5

77 52,4

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.




201397

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 24021

SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2013/446/BUSP

2013 m. rugséjo 6 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/452/BUSP dél Europos Sajungos stebésenos misijos
Gruzijoje EUMM Georgia

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj,
42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

1

2010 m. rugpjuc¢io 12 d. Taryba priémé Sprendimg
2010/452/BUSP (1), kuriuo buvo pratestas 2008 m.
rugséjo 15 d. Bendraisiais veiksmais 2008/736/BUSP ()
jsteigtos Europos Sgjungos stebésenos misijos Gruzijoje
EUMM Georgia (toliau — EUMM Georgia arba misija)
jgaliojimy terminas. Sprendimo 2010/452/BUSP galio-
jimas baigiasi 2013 m. rugséjo 14 d.;

EUMM Georgia igaliojimai turéty biiti pratesti tolesniam
15 ménesiy laikotarpiui, remiantis dabartiniais jos jgalio-
jimais;

misija bus vykdoma tokiomis aplinkybémis, kurios gali
pablogéti ir galéty kliudyti pasiekti Sutarties 21 straips-
nyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/452/BUSP i3 dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

()
)

6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jraSoma $i dalis:

,<la.  Misijai atstovauja misijos vadas. Misijos vadas gali
misijos darbuotojams savo bendra atsakomybe suteikti
jgaliojimus vykdyti personalo ir finansy reikaly valdymo
uzduotis.;

b) 4 dalis iSbraukiama;

8 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

L 213, 2010 8 13, p. 43.

OL
OL L 248, 2008 9 17, p. 26.

,3.  Tarptautiniy ir vietos darbuotojy jdarbinimo sglygos ir
teisés bei pareigos nustatomos sutartyse, kurias EUMM
Georgia sudaro su atitinkamu darbuotoju.”;

jraSomas $is straipsnis:

»13a straipsnis
Teisinés priemonés

EUMM Georgia turi teis¢ pirkti paslaugas ir prekes, sudaryti
sutartis ir administracinius susitarimus, jdarbinti darbuotojus,
turéti banko sgskaitas, jsigyti turta ir juo disponuoti, vykdyti
savo isipareigojimus ir biiti teismo proceso $alimi, kai to
reikia Siam sprendimui jgyvendinti.”;

4) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:

»14 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susiju-
sioms iSlaidoms padengti nuo 2010 m. rugséjo 15 d. iki
2011 m. rugséjo 14 d., yra 26 600 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti nuo 2011 m. rugséjo 15 d. iki 2012 m.
rugséjo 14 d., yra 23 900 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti nuo 2012 m. rugséjo 15 d. iki 2013 m.
rugséjo 14 d., yra 20 900 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
iSlaidoms padengti nuo 2013 m. rugséjo 15 d. iki 2014 m.
gruodzio 14 d., yra 26 650 000 EUR.

2. Visos iSlaidos tvarkomos pagal Europos Sajungos
bendrajam biudZetui taikomas taisykles ir procedaras.

3. Treciyjy valstybiy, priimanciosios valstybés ir kaimy-
niniy $aliy subjektams leidZiama dalyvauti konkursuose dél
sutar¢iy sudarymo. Komisijai pritarus, misija gali sudaryti
techninius susitarimus su valstybémis narémis, dalyvaujan-
¢iomis trec¢iosiomis valstybémis ir kitais tarptautiniais subjek-
tais dél jrangos, paslaugy ir patalpy teikimo EUMM Georgia.
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4. EUMM Georgia yra atsakinga uz misijos biudZeto jvyk- 5) 18 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
dyma. Siuo tikslu misija pasiraso susitarimg su Komisija.

,Jis nustoja galioti 2014 m. gruodzio 14 d.“
5. Nuo 2013 m. rugsé¢jo 15 d. EUMM Georgia atsako uz

bet kokius reikalavimus ir jsipareigojimus, atsirandancius 2 straipsnis
kdant jgaliojimus, iSsk vi reikalavim ijusi 5. . T I . L
vy da. t igaliojimus, ISSkyrus Visus retkaiavimus, SUSIUSIUS Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng. Jis taikomas nuo
su misijos vado sunkiu nusizengimu, uz kurj atsako pats 2013 m. rugséjo 15 d
vadas. ’ ’

6.  Finansinés priemonés turi atitikti 5, 6 ir 9 straipsniuose

numatyta EUMM Georgia pavaldumo tvarka ir veiklos reika- Priimta Briuselyje 2013 m. rugs¢jo 6 d.
lavimus, jskaitant jrangos suderinamumg ir jos grupiy
saveikg.

Tarybos vardu

7. I8laidos laikomos atitinkanc¢iomis reikalavimus nuo §io Pirmininkas

sprendimo jsigaliojimo dienos.*; L. LINKEVICIUS
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2013 m. rugséjo 5 d.

dél standartinio pajégumo naudojimo koeficiento laikantis Sprendimo 2011/278/ES 18 straipsnio 2

dalies

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/447[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87[EB, nustatancig Siltnamio efektg
sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 96/61/EB (!), ypac¢ | jos 10a
straipsni,

kadangi:

kad valstybés narés galéty pagal Komisijos sprendimo
2011/278[ES (3 18 straipsnio 1 ir 3 dalis nustatyti
Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio h punkte apibrézty
naujy rinkos dalyviy jrenginiy veiklos lygius, Komisija
turi nustatyti ir paskelbti standartinius pajégumo naudo-
jimo koeficientus;

sickdamos apskaiCiuoti nemokamy apyvartiniy tar§os
leidimy, numatyty suteikti reikalavimus atitinkantiems
naujy rinkos dalyviy jrenginiams 2013-2020 m. laikotar-
piu, valstybés narés turi nustatyti iy jrenginiy veiklos
lygius. Siame kontekste standartinis pajégumo naudojimo
koeficientas yra bitinas, kad baty galima nustatyti su
produktais, kuriems Sprendimo 2011/278JES I priede
nustatyti produkto santykiniai tarSos rodikliai, susijusius
veiklos lygius. Naujy rinkos dalyviy jrenginiy, i$skyrus dél
didelio pajégumo isplétimo atsiradusius naujus jrenginius,
atveju, §is veiklos lygis nustatomas pradinj jrengtaji sio
produkto gamybos pajéguma, nustatyta pagal Sprendimo
2011/278[ES 17 straipsnio 4 dalj, padauginant i§ stan-
dartinio pajégumo naudojimo koeficiento. Irenginiy,
kuriy pajégumas buvo smarkiai i§pléstas arba sumazintas,

() OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
() 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278|ES,

kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo  pagal
2003/87/[EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés
(OL L 130, 2011 5 17, p. 1).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

atveju valstybés narés naudoja standartinj pajégumo
naudojimo koeficienta nustatydamos atitinkamos jren-
ginio technologinio proceso dalies i$plésto arba suma-
zinto pajégumo veiklos, susijusios su produktu, lygi;

standartinis pajégumo naudojimo koeficientas turéty bati
visy jrenginiy, kuriuose gaminamas atitinkamas produk-
tas, vidutinio metinio pajégumo naudojimo 80 procenti-
lis. Rinkdamos bazinius duomenis apie esamus jrenginius
nacionalinéms igyvendinimo priemonéms (NIP) parengti
valstybés narés rinko duomenis apie viduting meting
atitinkamo produkto gamyba 2005-2008 m. Siuos
gamybos skaicius padalijusios i§ Sprendimo 2011/278/ES
7 straipsnio 3 dalyje nurodyto pradinio jrengtojo pajé-
gumo valstybés narés Siuo pagrindu nustaté atitinkamy jy
teritorijoje esanciy jrenginiy pajégumo naudojimo koefi-
cientus. Sig informacija valstybés narés pateiké Komisijai
kaip NIP dalj;

gavusi visy valstybiy nariy NIP ir atsizvelgdama | EEE
narémis esanciy ELPA valstybiy NIP Komisija nustaté
produktus, kuriems nustatytas santykinis tar§os rodiklis,
gaminandiy jrenginiy vidutinio metinio pajégumo naudo-
jimo koeficienty 80 procentili, atsizvelgdama | poreikj
uztikrinti neutralias konkurencines salygas pramoninei
veiklai, vykdomai jrenginiuose, kuriuos eksploatuoja
vienas operatorius, ir gamybai subrangovo jrenginiuose.
Apskai¢iavimas grindziamas Komisijos iki 2012 m. gruo-
dzio 31 d. turéta informacija;

standartiniai pajégumo naudojimo koeficientai pagal
produkto santykinius tarSos rodiklius nustatyti $io spren-
dimo priede. Jie taikomi 2013-2020 m.,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priede i$vardytus standartinius pajégumo naudojimo koefi-
cientus valstybés narés naudoja pagal Sprendimo 2011/278/ES
18 straipsnj nustatydamos Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio
h punkte nurodyty jrenginiy veiklos, susijusios su produktu,

lygi.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pirma dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Sprendimo 2011/278/ES I priede i$vardyti produkty santykiniai tarSos rodikliai

Standartinis pajégumo
naudojimo koeficientas

Koksas 0,960
Sukepintoji riida 0,886
Slydytas metalas 0,894
I§ anksto sukepintas anodas 0,928
Aliuminis 0,964
Pilkojo cemento klinkeris 0,831
Baltojo cemento klinkeris 0,787
Kalkés 0,813
Dolomitinés kalkés 0,748
Sukepintos dolomitinés kalkés 0,784
Flotacinis stiklas 0,946
Nespalvotojo stiklo buteliai ir stiklainiai 0,883
Spalvotojo stiklo buteliai ir stiklainiai 0,912
I3tisiniy gijy stiklo pluosto produktai 0,892
Fasadinés apdailos plytos 0,809
Grindinio blokai 0,731
Cerpés 0,836
Purskiamuoju dziovinimu pagaminti milteliai 0,802
Tinkas 0,801
Dziovintas antrinis gipsas 0,812
Trumpapluosté kraftceliuliozé 0,808
lgapluoste kraftceliuliozeé 0,823
Sulfitiné celiuliozé, termomechaniné celiuliozé ir mechaniné celiuliozé 0,862
Regeneruoto popieriaus celiulioze 0,887
Laikrastinis popierius 0,919
Nepadengtas plonasis popierius 0,872
Padengtas plonasis popierius 0,883
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Sprendimo 2011/278/ES I priede i$vardyti produkty santykiniai tarSos rodikliai

Standartinis pajégumo
naudojimo koeficientas

Minkstasis popierius 0,900
Popierius ar kartonas iSoriniams gofruoto kartono sluoksniams ir gofravimo popierius 0,889
Nepadengtas kartonas 0,863
Padengtas kartonas 0,868
Azoto rigstis 0,876
Adipo ragstis 0,849
Vinilchlorido monomeras (VCM) 0,842
Fenolis ir acetonas 0,870
S-PVC 0,873
E-PVC 0,834
Natrio karbonatas 0,926
Naftos produktai 0,902
Elektros lanko krosniy (ELK) anglies plienas 0,798
ELK aukstos kokybés plienas 0,802
Gelezies liejimas 0,772
Mineraliné vata 0,851
Gipso ploksteé 0,843
Suodziai 0,865
Amoniakas 0,888
Krekingas vandens garais 0,872
Aromatiniai angliavandeniliai 0,902
Stirenas 0,879
Vandenilis 0,902
Sintezés dujos 0,902
Etilenoksidas ir (arba) etilenglikoliai 0,840
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2013 m. rugséjo 5 d.

dél nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, susijusiy su nemokamy S$iltnamio efektg sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy suteikimu pereinamuoju laikotarpiu laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/87EB 11 straipsnio 3 dalies

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 5666)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/448]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87[EB, nustatancig Siltnamio efekta
sukelianciy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies
keic¢iancig Tarybos direktyva 96/61/EB ('), ypac i jos 10a ir 11
straipsnius,

kadangi:

G)

nuo 2013 m. jvesta taisyklé, kad apyvartiniai tarSos
leidimai pagal Sgjungos Siltnamio efekta sukelianciy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemag jren-
giniy operatoriams parduodami aukcionuose. Taciau
reikalavimus atitinkantys operatoriai 2013-2020 m. vis
dar gaus nemokamy leidimy. Kiekvienam tokiam opera-
toriui suteikiamy leidimy skaicius nustatomas pagal sude-
rintas  Sgjungos taisykles, nustatytas  Direktyvoje
2003/87[EB ir Komisijos sprendime 2011/278/ES (%);

valstybiy nariy pareikalauta iki 2011 m. rugséjo 30 d.
Komisijai pateikti nacionalines jgyvendinimo priemones
(NIP), kuriose be kitos privalomos informacijos biity
pateiktas jy teritorijoje esanciy jrenginiy, kuriems
taikoma Direktyva 2003/87/EB, sgrasas ir preliminarus
nemokamy leidimy, numatyty suteikti 2013-2020 m.
skai¢ius, apskaiciuotas pagal suderintas Sajungos taisyk-
les;

Akto dél Kroatijos Respublikos stojimo salygy ir Europos
Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos

() OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
() 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278|ES,

veikimo bei Europos atominés energijos bendrijos stei-
gimo sutarties pritaikomyjy pataisy () 18 straipsnyje
numatyta Kroatijai taikyti to akto V priede nustatytas
pereinamojo laikotarpio priemones. Pagal to V priedo
10 punkta Kroatijos reikalaujama uztikrinti, kad operato-
riai laikytysi Direktyvos 2003/87/EB nuostaty visus
2013 m. Reikalavimus atitinkanciy jrenginiy operatoriai
visus 2013 m. gauna nemokamus leidimus, kad galéty
visapusiskai igyvendinti ES apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemos reikalavimus ir joje nustatytus kasme-
tinés stebésenos, ataskaity teikimo bei ismetamo SESD
kiekio tikrinimo ir leidimy grazinimo principus; atitinka-
mai, Kroatija pagal Direktyvos 2003/87/EB 11 straipsnio
1 dalj ir Sprendimo 2011/278/ES 15 straipsnio 1 dalj
Komsijai pateiké NIP;

sieckdama uzZtikrinti duomeny kokybe ir palyginamuma
Komisija parengé elektroninj NIP pateikimo Sablong.
Visos valstybés narés tokiu arba panasiu formatu pateiké
jrenginiy sarasa, lentele su visais reikiamais kiekvieno
jrenginio duomenimis ir taikyto metodo ataskaita, kurioje
apibadintas valstybiy institucijy nariy vykdytas duomeny
rinkimo procesas;

kadangi pateikta labai jvairios informacijos ir duomeny,
Komisija pirmiausia i$nagrinéjo NIP i§samuma. Pastebé-
jusi, kad triksta duomeny, ji atitinkamy valstybiy nariy
pra$é daugiau informacijos. Atsiliepdamos j $iuos prasy-
mus, atitinkamos institucijos pateiké  papildomos
reikiamos informacijos NIP spragoms uzpildyti;

tada NIP, jskaitant preliminarius bendrus metinius
apyvartiniy  tarSos  leidimy, numatyty  paskirstyti
2013-2020 m., skaicius, jvertintos pagal Direktyvoje
2003/87[EB, konkreciai 10a straipsnyje, ir Sprendime
2011/278[ES nustatytus kriterijus, atsizvelgiant | vals-
tybéms naréms skirtus Komisijos rekomendacinius doku-
mentus, 2011 m. balandZio 14 d. patvirtintus Klimato
kaitos komiteto. Atitinkamais atvejais atsizvelgta i Direk-

kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/87/[EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés
(OL L 130, 2011 5 17, p. 1).

tyvos 2003/87/EB 1 priedo aiskinimo rekomendacijas;

() OLL 112, 2012 4 24, p. 21.
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)

Komisija atliko i$samy kiekvienos valstybés narés NIP
atitikties reikalavimams jvertinimg. Jj atlikdama Komisija
iSanalizavo paciy duomeny nuoseklumg ir jy atitiktj
suderintoms leidimy suteikimo taisykléms. Pirmiausia ji
iSnagringjo jrenginiy atitiktj nemokamy leidimy sutei-
kimo reikalavimams, jrenginiy padalijima | jrenginio
technologinio proceso dalis ir jy riby nustatymg. Tada
Komisija i$analizavo tinkamai nustatyty santykiniy tar$os
rodikliy ver¢iy taikyma atitinkamoms jrenginio technolo-
ginio proceso dalims. Kadangi Sprendime 2011/278|ES i3
principo kiekvienam produktui nustatytas vienas santy-
kinis tarSos rodiklis, taikomas su produkto santykiniu
tarSos rodikliu susijusiai jrenginio technologinio proceso
daliai, Komisija ypatinga démesj kreipé i santykiniy tarSos
rodikliy ver¢iy taikyma galutiniam produktui, paga-
mintam atsizvelgiant | Sprendimo 2011/278/ES I priede
nustatyta produkto apibréztj ir sistemos ribas. Be to,
kadangi tai turi didelés svarbos suteikiant leidimus, Komi-
sija i$samiai analizavo jrenginiy ankstesniy veiklos lygiy
apskaiciavima, didelius pajégumy poky¢ius baziniu laiko-
tarpiu ir tuos atvejus, kai jrenginys veikla pradéjo baziniu
laikotarpiu, taip pat preliminaraus nemokamy apyvartiniy
tarSos leidimy, kuriuos numatyta suteikti atsizvelgiant j
kuro ir elektros energijos pakei¢iamuma, anglies dioksido
nutekéjimo lygj ir Silumos eksporta j privacius namy
tikius, skaiciaus apskai¢iavimg. Kitos statistinés analizés
ir patikimumo patikrinimai naudojant tokius rodiklius,
kaip sitlomas suteikti leidimy skai¢ius pagal ankstesnj
veiklos lygi, palyginti su santykiniy tarSos rodikliy verte-
mis, arba ankstesnis veiklos lygis, palyginti su gamybos
pajégumu, padéjo nustatyti galimus papildomus suderinty
leidimy suteikimo taisykliy taikymo pazeidimus;

to jvertinimo rezultaty pagrindu Komisija atliko isamy
jrenginiy, kuriy atveju nustatyti galimi suderinty leidimy
suteikimo taisykliy taikymo paZeidimai, jvertinima, parei-
kalaudama atitinkamos valstybés narés kompetentingy
institucijy paaiskinimo;

atsizvelgdama | to atitikties jvertinimo rezultatus, Komi-
sija pripazista, kad Airijos, Austrijos, Belgijos, Bulgarijos,
Danijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, Italijos, Jungtinés
Karalystés, Kipro, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos,
Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy, Portugalijos, Prancii-
zijos, Rumunijos, Slovakijos, Slovénijos, Suomijos,
Svedijos ir Vengrijos NIP atitinka Direktyvos 2003/87/EB
ir Sprendimo 2011/278/ES nuostatas. Pripazinta, kad i
$iy valstybiy NIP jtraukti jrenginiai atitinka nemokamy
leidimy suteikimo reikalavimus ir neaptikta jokiy pazei-
dimy, susijusiy su kiekvienos valstybés narés pasidlytu
preliminariu  bendru metiniu nemokamy apyvartiniy
tarSos leidimy skai¢iumi;

(10)

(1)

taciau remdamasi jvertinimo rezultatais Komisija mano,
kad atsizvelgiant | valstybéms naréms skirtus Komisijos
rekomendacinius dokumentus, 2011 m. balandzio 14 d.
patvirtintus Klimato kaitos komiteto, kai kurie Vokietijos
ir Cekijos pateikty NIP aspektai neatitinka Direktyvoje
2003/87[EB ir Sprendime 2011/278/ES nustatyty krite-
rijuy;

Komisija pazymi, kad Vokietija pasiilé septynis jrengi-
nius, kuriems numaté suteikti padidintg nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, nes tai, jos nuomone,
padéty i§vengti nereikalingy nepatogumy. Remiantis
Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio ir Sprendimo
2011/278[ES nuostatomis, preliminarus nemokamy
leidimy skaicius, pateiktinas kaip NIP dalis, yra apskai-
¢iuojamas laikantis suderinty Sajungos taisykliy. Spren-
dime 2011/278/ES nenumatyta korekcija, kurig Vokietija
noréty padaryti remdamasi 2011 m. liepos 28 d. Vokie-
tijos Siltnamio efekta sukelian¢iy Smetamyjy dujy
leidimy prekybos akto (TEHG) 9 straipsnio 5 dalimi. Tki
2012 m. nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy paskirs-
tymas buvo organizuojamas nacionaliniu lygmeniu,
tatiau nuo 2013 m. prasidedanciam laikotarpiui teisés
akty leidybos institucija tikslingai nustaté visapusiskai
suderintas nemokamy leidimy suteikimo jtenginiams
taisykles, kad visiems jrenginiams baty taikomos
vienodos salygos. Bet koks vienadalis preliminaraus
suteikti numatyty nemokamy leidimy skaiciaus, valstybiy
nariy apskaiCiuoto remiantis Sprendimu 2011/278|ES,
pakeitimas prieStarauty Siam suderintam metodui. Vokie-
tija nejrodé, kad atitinkamiems jrenginiams suteikiamy
leidimy skaicius, apskai¢iuotas remiantis Sprendimu
2011/278[ES, buvo akivaizdziai netinkamas atsiZvelgiant
i igyvendinting visapusisko leidimy suteikimo suderinimo
tiksla. Vieniems jrenginiams skyrus daugiau nemokamy
leidimy nei kitiems bty iSkreipta konkurencija arba kilty
grésmé jg iSkreipti ir baity sulaukta tarptautiniy pasekmiy,
nes visuose i Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj paten-
kanciuose sektoriuose vykdoma Sgjungos masto prekyba.
Atsizvelgdama j principa, pagal kurj visiems jrenginiams
ir valstybéms naréms pagal ES apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema taikomos vienodos salygos, Komisija
mano, kad dél Sios priezasties tikslinga nepritarti Vokie-
tijos NIP nurodytiems preliminariems nemokamy
leidimy, numatyty suteikti tam tikriems I priedo A
punkte i§vardytiems jrenginiams, skaitiams;

Komisijos nuomone, Vokietijos pasidilytos NIP taip pat
priestarauja Sprendimui  2011/278/ES, nes santykinio
tarSos rodiklio taikymas islydytam metalui $io sprendimo
[ priedo B punkte iSvardytais atvejais neatitinka atitin-
kamy taisykliy. Siuo atzvilgiu Komisija pastebéjo, kad
Vokietijos NIP nurodytais plieno gamybos procesy
deguoniniuose konverteriuose atvejais ir tais atvejais, kai
aukstakrosnése islydytas metalas néra perdirbamas |
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plieng tame paciame jrenginyje, bet eksportuojamas |
kita, aukstakrosng metalui lydyti turincio jrenginio opera-
toriui nenumatyta skirti jokiy nemokamy apyvartines
tarSos leidimy. Vietoj to, nemokamus leidimus numatyta
skirti jrenginiui, kuriame vykdomas metalo perdirbimas |
pliena;

Komisija pazymi, kad apyvartiniy tarSos leidimy sutei-
kimo tikslais Sprendime 2011/278/ES buvo nustatyti
santykiniai tarSos rodikliai, atsiZvelgiant | produkty
apibréztis ir jvairiausius gamybos procesus, kurie naudo-
jami tikrinant gamybos duomenis ir vienodai taikant
produkto santykinius tarSos rodiklius visoje Sajungoje.
Taikant produkty santykinius tarSos rodiklius, jrenginiai
padalijami i jrenginio technologinio proceso dalis; su
produkto santykiniu tarSos rodikliu susijusi jrenginio
technologinio proceso dalis apibréziama kaip su
produkto, kurio santykinis tarSos rodiklis nustatytas
Sprendimo 2011/278/ES I priede, gamyba susijusios
sgnaudos, produkcija ir atitinkamas iSmetamas SESD
kiekis. Taigi santykiniai tarSos rodikliai nustatomi
produktams, o ne procesams. Atitinkamai, nustatytas
santykinis tar§os rodiklis iSlydytam metalui, o produktas
apibréztas kaip skysta, anglies prisotinta geleZis tolesniam
apdorojimui. Tai, kad iSlydyto metalo santykinio tarSos
rodiklio, nustatyto Sprendimo 2011/278[ES I priede,
sistemos ribos apima deguoninius konverterius, néra prie-
Zastis valstybéms naréms nepaisyti to, kad leidimai turéty
biiti suteikiami konkretaus produkto gamybai. Sia
nuostaty pagrindzia ir tai, kad santykiniy taros rodikliy
vertés turéty apimti visg iSmetamg tiesiogiai su gamyba
susijusiy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekj. Taciau
didziausig i¥metamg SESD kiekj lemia biitent geleZies
lydymas aukstakrosnéje, o islydyto metalo perdirbimo i
plieng deguoniniame konverteryje proceso metu i§me-
tamas terSaly kiekis yra santykinai nedidelis. Todél santy-
kinio tarSos rodiklio verté biity gerokai mazesné, jei ji
apimty ir tuos jrenginius, i kuriuos importuojamas ily-
dytas metalas ir kuriuose jis perdirbamas i plieng deguo-
niniame konverteryje. Be to, atsizvelgiant | visg Spren-
dime 2011/278/ES nustatyta leidimy paskirstymo
schema ir ypac i taisykles dél dideliy pajégumo pokyciy,
Vokietijos pasitlytas leidimy suteikimas negali bati
laikomas atitinkanciu reikalavimus. Komisijos nuomone,
leidimy suteikimas pagal Sprendimo 2011/278/ES 10
straipsnj negalimas, nes tritksta atitinkamos jrenginio
technologinio proceso dalies, todél jrenginiai, i kuriuos
toliau apdoroti importuojamas islydytas metalas, negali
bati laikomi atitinkanciais reikalavimus nemokamiems
leidimams gauti remiantis importuojamam i§lydyto
metalo kiekiui taikomo i8lydyto metalo santykiniu taros
rodikliu. Todél Komisija nepritaria preliminariems
bendriems metiniams nemokamy leidimy, siilomy
suteikti $io sprendimo I priedo B punkte i$vardytiems
jrenginiams, skai¢iams;

dél i8lydyto metalo santykiniy tarSos rodikliy taikymo
Cekijos pasiiilytose NIP, Komisija pazymi, kad siiilymas
suteikti leidimus C punkte nurodytam jrenginiui, kurio

(15)

(16)

atpazinties Nr. CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M, neati-
tinka NIP nurodytos iSlydyto metalo santykinio tarSos
rodiklio, padauginto i§ atitinkamos su produktu susijusios
ankstesnio laikotarpio veiklos lygio, vertés ir todél prie-
Starauja Sprendimo 2011/278/ES 10 straipsnio 2 dalies a
punktui. Todél Komisija nepritaria leidimy suteikimui
Siam jrenginiui, nebent klaida bus istaisyta. Be to, Komi-
sija pazymi, kad si@ilant suteikti leidimus C punkte nuro-
dytam jrenginiui, kurio atpaZinties Nr. CZ-existing-CZ-
52-CZ-0102-05, atsizvelgta j procesus, kurie patenka i
islydyto metalo santykinio tarSos rodiklio sistemos ribas.
Taciau tame irenginyje metalas nelydomas, islydytas
metalas | ji importuojamas. Leidimy suteikimas pagal
Sprendimo 2011/278/ES 10 straipsnj yra negalimas,
nes jrenginyje, kurio atpazinties Nr. CZ-existing-CZ-52-
CZ-0102-05, triksta metalo lydymo funkcijos ir todél
troksta atitinkamos su produkto santykinio tarSos
rodikliu susijusios technologinio proceso dalies, taigi
siilomas leidimy suteikimas neatitinka leidimy suteikimo
taisykliy ir dél jo kyla dvigubo SESD skaiciavimo rizika.
Todél Komisija nepritaria leidimy suteikimui $io spren-
dimo I priedo C punkte i§vardytiems jrenginiams;

Komisija pazymi, kad $io sprendimo I priedo D punkte
nurodytiems jrenginiams leidimai suteikiami remiantis su
proceso metu i$siskirianciomis SESD susijusia jrenginio
technologinio proceso dalimi, skirta cinko gamybai auks-
takrosnéje ir susjusiems procesams. Siuo atzvilgiu Komi-
sija pazymi, kad su proceso metu issiskirianciomis SESD
susijusios jrenginio technologinio proceso dalies ter3aly
kiekis jau jtrauktas i su produkto santykiniu tarSos
rodikliu susijusig jrenginio metalo lydymo technologinio
proceso dali, kurios pagrindu vienam i§ jrenginiy jau
suteikti leidimai, todél atitinkami SESD kiekiai skaiciuo-
jami dvigubai. Su produkto santykiniu tarSos rodikliu
susijusi jrenginio metalo lydymo technologinio proceso
dalis neabejotinai yra sanaudos, produkcija ir atitinkamas
imetamas SESD kiekis, susije su islydyto metalo gamyba
aukstakrosnéje bei visais susijusiais procesais, kaip nusta-
tyta Sprendimo 2011/278[ES 1 priede, jskaitant $lako
apdorojima. Todél Vokietijos pasitilytos NIP priestarauja
Sprendimo 2011/278/ES 10 straipsnio 8 daliai ir jparei-
gojimui vengti dvigubo SESD kiekio skaiciavimo, nes
sitllant Siems jrenginiams suteikti leidimus kai kurie
SESD kiekiai buvo skaiciuojami du kartus. Todél Komisija
nepritaria leidimy suteikimui iems jrenginiams remiantis
su proceso metu issiskirian¢iomis SESD susijusia jren-
ginio technologinio proceso dalimi, skirta cinko gamybai
aukstakrosnéje ir susijusiems procesams;

Komisija taip pat pazymi, kad Vokietijos NIP pateiktas
jrenginiy sgrasas yra nei§samus ir todél priestarauja
Direktyvos 2003/87/EB 11 straipsnio 1 daliai. ] sarasa
nejtraukti jrenginiai, kuriuose gaminami polimerai, visy
pirma S-PVC bei E-PVC, ir vinilchlorido monomeras
(VCM), ir nenurodyti nemokamy apyvartiniy tarSos
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leidimy skai¢iai, numatyti kiekvienam Vokietijos teritori-
joje esan¢iam tokiam jrenginiui, kuriam taikoma minéta
direktyva ir kuris nurodytas Komisijos rekomendacijos
dél Direktyvos 2003/87/EB I priedo aiskinimo, 2010 m.
kovo 18 d. patvirtintos Klimato kaitos komiteto, 5.1
skirsnyje. Siame kontekste Komisijai Zinoma Vokietijos
nuomoné, kad polimery, visy pirma S-PVC bei E-PVC,
ir VCM gamybai Direktyvos 2003/87/EB I priedas netai-
komas. Komisijos nuomone, polimerai, jskaitant S-PVC
bei E-PVC, ir VCM atitinka Direktyvos 2003/87/EB 1
priede pateiktg atitinkamos veiklos (didelio masto orga-
niniy cheminiy medZiagy gamybos) apibrézti. Tokiu
biadu glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis
ir atitinkamais pramonés sektoriais buvo nustatyti atitin-
kami S-PVC, E-PVC ir VCM santykiniai tarSos rodikliai,
pateikti Sprendimo 2011/278/ES I priede;

(17)  Komisija pazymi, kad tai, jog Vokietijos jrenginiy sarasas

yra neiSsamus, turi neigiamo poveikio leidimy suteikimui
remiantis su Silumos santykiniu tar§os rodikliu susijusia
jrenginio technologinio proceso dalimi $io sprendimo I
priedo E punkte i$vardytiems jrenginiams, i§ kuriy
eksportuojama Siluma i jrenginius, kuriuose vykdoma
didelio masto organiniy cheminiy medziagy gamyba.
Kadangi Vokietijos NIP nurodytas nemokamy leidimy
suteikimas remiantis su $ilumos santykiniu rodikliu susi-
jusia jrenginio technologinio proceso dalimi yra grin-
dziamas tik Silumos eksportu i jrenginius arba kitus
objektus, kuriems netaikoma Direktyva 2003/87/EB,
sitilant suteikti leidimus $io sprendimo I priedo E punkte
nurodytiems jrenginiams atsizvelgta j $ilumos eksportg j
jrenginius, vykdancius veiklg, kuriai taikomas minétos
direktyvos I priedas. Todél I priedo E punkte i§vardytiems
jrenginiams  sitilomas leidimy suteikimas neatitinka
leidimy suteikimo taisykliy. Todél Komisija nepritaria
leidimy suteikimui $io sprendimo I priedo E punkte i§var-
dytiems jrenginiams;

(18)  remdamasi Direktyvos 2003/87/EB 9 ir 9a straipsniais,

Komisija Sprendimu 2010/634/ES (!) paskelbé bendra
Europos Sgjungos apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy
2013-2020 m. laikotarpiui. Siuo atzvilgiu skaicius, |
kurj atsizvelgta pagal Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsni,
yra grindZiamas bendrais leidimy, valstybiy nariy iSduoty
pagal Komisijos sprendimus dél jy 2008-2012 m. nacio-
naliniy paskirstymo plany, skaiciais. Tac¢iau pasibaigus

(") 2010 m. spalio 22 d. Komisijos sprendimas 2010/634/ES, kuriuo
patikslinamas bendras Europos Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy,
kurie 2013 m. turi bati idduoti pagal ES apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema, skaicius ir panaikinamas Sprendimas 2010/384/ES
(OLL 279, 2010 10 23, p. 34).

2008-2012 m. prekybos laikotarpiui, Komisija gavo
daugiau informacijos ir tikslesniy duomeny, visy pirma
susijusiy su leidimy, i$duoty naujiems dalyviams i§ jiems
skirto valstybiy nariy rezervo, skai¢iumi ir su leidimy,
pagal Komisijos sprendimo 2006/780/EB (%) 3 straipsnj
valstybiy nariy atidéty bendro igyvendinimo projektams,
panaudojimu. Be to, pagal Direktyvos 2003/87/EB 9a
straipsnj ir ypac jo 1 ir 4 dalis koreguojant viso Sajungos
apyvartiniy tarSos leidimy skaiCiy reikéty atsizvelgti |
naujausius su $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy jtakos
visuotiniam atsilimui potencialu susjusius mokslinius
duomenis, Komisijos sprendimus C(2011)3798 ir
C(2012)497, kuriais patvirtinamas Italijos ir Jungtinés
Karalystés numatytas papildomy SESD kiekiy ir veiklos
jtraukimas pagal Direktyvos 2003/87/EB 24 straipsnj, ir
Vokietijos, Jungtinés Karalystés, Pranciizijos, Nyderlandy,
Ispanijos, Slovénijos ir Italijos numatyta nedidelio SESD
kiekio jrenginiy nejtraukima i Sajungos apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemg pagal minétos Direktyvos
2003/87/EB 27 straipsni;

(19) be to, nustatant absoliuty Sajungos leidimy skaiciy

)

reikéty atsizvelgti | Kroatijos jstojima j Europos Sajunga,
o taip pat ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemos i$plétima i EEE narémis esancias ELPA valstybes.
Remiantis Akto dél Kroatijos Respublikos stojimo sglygy
ir Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo bei Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pritaikomyjy pataisy III
priedo 8 punktu, kiekis, i kurj atsizZvelgiama pagal Direk-
tyvos 2003/87[EB 9 straipsni, istojus Kroatijai, bus padi-
dintas leidimy, kuriuos Kroatija parduoda aukcione pagal
minétos direktyvos 10 straipsnio 1 dalj, kiekiu. EEE jung-
tinio komiteto sprendimu Nr. 152/2012 (}) i Europos
ekonominés erdvés (EEE) susitarimg jtraukus Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB (¥) ir Spren-
dimg 2011/278[ES su pakeitimais, padarytais Komisijos
sprendimu  2011/745[ES (°),  padidés  Direktyvos
2003/87[EB 9 ir 9a straipsniuose nurodytas bendras ES
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos leidimy
skai¢ius. Todél batina apsizvelgti | atitinkamus EEE
narémis esan¢iy ELPA valstybiy pateiktus skai¢ius, nuro-
dytus tos | EEE susitarima jtrauktos direktyvos priedélio
A dalyje;

2006 m. lapkricio 13 d. Komisijos sprendimas 2006/780/EB dél

Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos mazinimo dvigubo skai-
¢iavimo pagal Bendrijos emisijy leidimy sistema vengimo, skirtas
projekto veiklai pagal Kioto protokola vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (OL L 316, 2006 11 16,
p. 12).

2012 m. liepos 26 d. EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr.
1522012, kuriuo i§ dalies keiciamas EEE susitarimo XX priedas
(Aplinka) (OL L 309, 2012 11 8, p. 38).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/29/EB, i3 dalies keicianti Direktyva 2003/87/EB, sickiant pato-
bulinti ir i$plésti Bendrijos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvar-
tiniy tarSos leidimy prekybos sistemg (OL L 140, 2009 6 5, p. 63).
2011 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos sprendimas 2011/745/ES, kuriuo
i§ dalies keiciami sprendimai 2010/2/ES ir 2011/278[ES dél sektoriy
ir ju posakiy, kuriems badinga didelé¢ anglies dioksido nutekéjimo
rizika (OL L 299, 2011 11 17, p. 9).
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(20)  todé¢l Sprendimas 2010/634/ES turéty bati atitinkamai i3 Direktyva 2009/29/EB, Direktyvos 2003/87/EB 10a

(1)

(22)

(23)

(24)

dalies pakeistas;

2014 m. ir kiekvienais paskesniais metais bendras 2013
metams pagal Direktyvos 2003/87/EB 9 ir 9a straipsnius
nustatytas leidimy skaicius mazéja pagal nuo 2010 m.
taikoma 1,74 % linijinj koeficients, t. y. 38 264 246
leidimy;

Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalyje nusta-
tomos didZiausio metinio apyvartiniy tar$os leidimy skai-
Ciaus, pagal kurj apskaiCiuojamas nemokamy leidimy,
suteikiamy jrenginiams, kuriems netaikomas minétos
direktyvos 10a straipsnio 3 dalis, skaicius, ribos. Sias
ribas sudaro du Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio
5 dalies a ir b punktuose nurodyti elementai — juos
abu nustat¢ Komisija, remdamasi pagal minétos direk-
tyvos 9 ir 9a straipsnius nustatytais skaiciais, viesai
prieinamais Sgjungos registro duomenimis ir valstybiy
nariy pateikta informacija, visy pirma susijusia su SESD
kiekio, iSmetamo i§ elektros gamybos jrenginiy ir kity
jrenginiy, kurie neatitinka minétos direktyvos 10a
straipsnio 3 dalyje nurodyty nemokamy leidimy sutei-
kimo reikalavimy, dalimi, ir patikrintais SESD kiekiais,
2005-2007 m. i$mestais i§ jrenginiy, kurie j ES apyvar-
tiniy tarSos leidimy prekybos sistema jtraukti tik nuo
2013 m., jei jmanoma, atsizvelgdama i naujausius su $ilt-
namio efektg sukelian¢iy dujy jtakos visuotiniam atsi-
limui potencialu susijusius mokslinius duomenis;

Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalyje nustatyta
riba negali bati virSyta ir tai uZtikrinama taikant jvairiems
sektoriams taikoma pataisos koeficienta, kuriuo, jei
bitina, sumazinamas nemokamy leidimy skaicius visiems
jrenginiams, atitinkantiems nemokamy leidimy suteikimo
visiems vienodomis salygomis, reikalavimus. Kai valstybés
narés, remdamosi preliminariais suteikti numatyty
leidimy skaiciais ir $iuo sprendimu, nustato galutinius
jrenginiams numatyty suteikti leidimy skaicius, jos atsi-
zvelgia | $§i koeficientg. Sprendimo 2011/278/ES 15
straipsnio 3 dalyje Komisijos reikalaujama nustatyti jvai-
riems sektoriams taikomg pataisos koeficientg palyginant
valstybiy nariy pateikty preliminariy bendry metiniy
nemokamy leidimy skai¢iy suma su Direktyvos
2003/278/EB 10a straipsnio 5 dalyje nustatyta riba
minétame straipsnyje nustatytu bidu;

EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 152/2012 |
Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarimg jtraukus

(26)

straipsnio 5 dalyje nustatyta riba, suderintos leidimy
suteikimo taisyklés ir jvairiems sektoriams taikomas
pataisos koeficientas turi bati taikomi EEE narémis esan-
Ciose ELPA valstybése. Todél bitina atsizvelgti j prelimi-
narius metinius nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy,
numatyty suteikti 2013-2020 m., skaicius, nustatytus
2013 m. liepos 10 d. ELPA priezidiros institucijos spren-
dimais dél Islandijos, Norvegijos ir Lichtensteino NIP;

Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalyje nustatyta
riba yra 809 315 756 leidimy 2013 m. Siekdama nusta-
tyti $ig riba, Komisija visy pirma i§ valstybiy nariy ir EEE
narémis esanc¢iy ELPA valstybiy surinko informacija apie
tai, ar jrenginiai priskiriami prie elektros energijos
gamybos ar kity jrenginiy, kuriems taikoma Direktyvos
2003/87[/EB 10a straipsnio 3 dalis. Tada Komisija
nustaté, kokia SESD kiekio dalis 2005-2007 m. buvo
iSmesta i jrenginiy, kuriems ta nuostata netaikoma, bet
kurie buvo jtraukti j ES apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemg 2008-2012 m. Tada Komisija 3ia
34,78289436 % dali panaudojo kiekiui, nustatomam
pagal Direktyvos 2003/87/EB 9 straipsnj, apskaiciuoti
(1976 784 044 leidimy). Po to prie gauto rezultato
Komisija pridéjo 121733 050 leidimy skaiciy, grin-
dziamg patikrinty metiniy 2005-2007 m. i§ atitinkamy
jrenginiy i$mesty SESD kiekiy vidurkiu, atsizvelgdama i
nuo 2013 m. pakitusig ES apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemos taikymo apimtj. Virutinei ribai pako-
reguoti Komisija naudojo valstybiy nariy ir EEE narémis
esanciy ELPA valstybiy pateikta informacijg. Jei patikrinty
metiniy 2005-2007 m. i$mesty SESD kiekiy duomeny
gauta nebuvo, Komisija kiek jmanoma ekstrapoliavo
atitinkamus ~ patikrintus metinius  vélesniais metais
ismestus SESD  kiekius, taikydama 1,74 % koeficienta
atvirkStine tvarka. Dél $iuo tikslu naudotos informacijos
ir duomeny Komisija konsultavosi su valstybiy nariy
institucijomis ir gavo jy patvirtinima. Direktyvos
2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalyje nustatyta ribg paly-
ginus su preliminariy metiniy nemokamy leidimy skai¢iy
suma, netaikant Sprendimo 2011/278/ES VI priede nuro-
dyty faktoriy, gaunamas metinis jvairiems sektoriams
taikomas pataisos koeficientas, pateiktas Sio sprendimo
II priede;

kadangi jgyvendinus $j sprendimg galima geresné paskirs-
tyti numatyty nemokamy leidimy skaiCiy apzvalga,
Komisija gali geriau numatyti pagal Direktyvos
2003/87[EB 10 straipsnio 1 dalj aukcionuose parduo-
simy leidimy skai¢iy. Atsizvelgdama | Direktyvos
2003/87[/EB 10a straipsnio 5 dalyje nustatyta riba,
pagal 10a straipsnio 4 dalj uz Silumos gamyba sutei-
kiamy leidimy skaiCius, pateiktus lenteléje, ir naujy
dalyviy  rezervo dydj, Komisija numato, kad
2013-2020 m. aukcione bus parduota 8 176 193 157
leidimy;
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(27)  lenteléje  pateikiami  metiniai  pagal  Direktyvos
2003/87[EB 10a straipsnio 4 dalj uz $ilumos gamyba
suteikiamy leidimy skaiciai:

Metai Pagal Dircktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 4 dalj
suteikiamy nemokamy leidimy skaicius
2013 104 326 872
2014 93 819 860
2015 84 216 053
2016 75513 746
2017 67 735 206
2018 60 673 411
2019 54076 655
2020 47 798 754

(28)  valstybés narés, remdamosi NIP, jvairiems sektoriams
taikomu pataisos koeficientu ir linijiniu koeficientu,
turéty nustatyti galutinius metinius nemokamy apyvar-
tiniy tarSos leidimy, paskirstomy kasmet 2013-2020 m.
laikotarpiu, skaicius. Galutinj metinj nemokamy apyvar-
tiniy tarSos leidimy skaiciy valstybés narés turéty nusta-
tyti pagal §i sprendimg, Direktyva 2003/87/EB, Spren-
dimg 2011/278/ES ir kitas atitinkamas Sajungos teisés
nuostatas. EEE narémis esancios ELPA valstybés taip pat
pagal Sprendimo 2011/278/ES 10 straipsnio 9 dalj
turéty nustatyti galutinius metinius nemokamy apyvar-
tiniy tarSos leidimy, paskirstomy kasmet 2013-2020 m.
laikotarpiu, skai¢ius, remdamosi savo NIP, jvairiems
sektoriams taikomu pataisos koeficientu ir linijiniu koefi-
cientu;

(29) Komisija mano, kad nemokamy leidimy suteikimas j ES
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema jtrauktiems
jrenginiams remiantis suderintomis Sajungos taisyklémis
nelems jrenginiy atrankinio ekonominio pranasumo,
nekels konkurencijos iskreipimo rizikos ir neturés
poveikio Sajungos vidaus prekybai. Valstybés narés
pagal Sgjungos teise jpareigojamos suteikti leidimus
nemokamai ir negali nuspresti atitinkama leidimy skaiciy
parduoti aukcione. Todél valstybiy nariy sprendimai dél
nemokamy leidimy suteikimo negali bati laikomi vals-
tybés pagalba, kaip apibrézta SESV 107 ir 108 straips-
niuose,

PRIEME S SPRENDIMA;

I SKYRIUS
NACIONALINES IGYVENDINIMO PRIEMONES
1 straipsnis

1. Sio sprendimo I priede i§vardyty jrenginiy jtraukimui j
jrenginiy, kuriems taikoma Direktyva 2003/87/EB, sarasus,

pateiktus Komisijai pagal minétos direktyvos 11 straipsnio 1
dalj, ir atitinkamiems preliminariems bendriems metiniams
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy, numatyty suteikti Siems
jrenginiams, skai¢iams nepritarta.

2. Jei valstybé naré, prie§ nustatydama pagal Sprendimo
2011/278/ES 10 straipsnio 9 dalj galutinj bendrg kiekvieny
2013-2020 m. laikotarpio mety apyvartiniy tarSos leidimy skai-
¢iy, preliminarius bendrus metinius leidimy, numatyty suteikti
jos teritorijoje esantiems jrenginiams, jtrauktiems i 1 dalyje
nurodytus sgrasus ir i$vardytiems Sio sprendimo I priedo A
punkte, skaic¢ius pakoreguoja taip, kad panaikinamas bet koks
tame sprendime nenumatytas padidinimas, priestaravimy netei-
kiama.

Jei valstybé naré, prie§ nustatydama pagal Sprendimo
2011/278[ES 10 straipsnio 9 dalj galutinj bendra kickvieny
2013-2020 m. laikotarpio mety apyvartiniy tarSos leidimy skai-
¢y, preliminarius bendrus metinius nemokamy leidimy, numa-
tyty suteikti jos teritorijoje esantiems jrenginiams, jtrauktiems j
1 dalyje nurodytus sgraus ir iSvardytiems Sio sprendimo I
priedo B punkte, skaiCius pakoreguoja taip, kad panaikinamas
bet koks leidimy suteikimas remiantis iSlydyto metalo santy-
kiniu tar§os rodikliu jrenginiams, i kuriuos toliau perdirbti
importuojamas  iSlydytas metalas, apibréztas Sprendimo
2011/278ES 1 priede, priestaravimy neteikiama. Tais atvejais,
kai tai lemia preliminaraus bendro metinio apyvartiniy tarSos
leidimy, suteikiamy jrenginiui, kuriame lydomas metalas ir i3
kurio jis eksportuojamas i $io sprendimo I priedo B punkte
nurodytg jrenginij, skaiciaus padidéjima, jei atitinkama valstybé
naré atitinkamai pakoreguoja bendra metinj leidimy, suteikiamy
$iam jrenginiui, kuriame gaminamas ir i§ kurio eksportuojamas
islydytas metalas, skaiCiy, prieStaravimy neteikiama.

Jei valstybé naré, prie§ nustatydama pagal Sprendimo
2011/278[ES 10 straipsnio 9 dalj galutinj bendra kiekvieny
2013-2020 m. laikotarpio mety apyvartiniy tarSos leidimy skai-
¢y, preliminarius bendrus metinius nemokamy leidimy, numa-
tyty suteikti jos teritorijoje esantiems jrenginiams, jtrauktiems |
1 dalyje nurodytus sarasus ir iSvardytiems Sio sprendimo I
priedo C punkte, skaiCius pakoreguoja taip, kad suteikiamy
leidimy skai¢ius atitinka Sprendimo 2011/278/ES 10 straipsnio
2 dalies a punkto nuostatas ir panaikinamas bet koks leidimy
suteikimas procesy, kurie patenka j iSlydyto metalo, apibrézto
minéto sprendimo I priede, santykinio tarSos rodiklio sistemos
ribas, pagrindu jrenginiams, kuriuose iSlydytas metalas néra
gaminamas ir j kuriuos jis tik importuojamas (nes toks sutei-
kimas lemty dviguba SESD kiekiy skaiCiavima), priestaravimy
neteikiama.

Jei valstybé naré, prie§ nustatydama pagal Sprendimo
2011/278[ES 10 straipsnio 9 dalj galutinj bendra kiekvieny
2013-2020 m. laikotarpio mety apyvartiniy tarSos leidimy skai-
¢iy, preliminarius bendrus metinius nemokamy leidimy, numa-
tyty suteikti jos teritorijoje esantiems jrenginiams, jtrauktiems j
1 dalyje nurodytus sgraus ir iSvardytiems Sio sprendimo I
priedo D punkte, skaiius pakoreguoja taip, kad panaikinamas
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bet koks leidimy suteikimas remiantis su proceso metu i$siski-
rian¢iu SESD kiekiu susijusia jrenginio technologinio proceso
dalimi, skirta cinko gamybai aukstakrosnéje ir susijusiems
procesams, prieStaravimy neteikiama. Tais atvejais, kai tai
lemia preliminaraus leidimy, suteikiamy su kuro arba Silumos
santykiniu tarSos rodikliu susijusios jrenginio technologinio
proceso dalies pagrindu jrenginiui, kuriame yra aukstakrosné
ir kuris iSvardytas Sio sprendimo I priedo D punkte, skaiiaus
padidéjima, jei atitinkama valstybé naré atitinkamai pakoreguoja
preliminary bendra metinj Siam jrenginiui suteikiamy leidimy
skai¢iy, prieStaravimy neteikiama.

Jei valstybé nare, prieS nustatydama pagal Sprendimo
2011/278[ES 10 straipsnio 9 dalj galutinj bendrg kiekvieny
2013-2020 m. laikotarpio mety apyvartiniy tarSos leidimy skai-
¢iy, preliminarius bendrus metinius nemokamy leidimy, numa-
tyty suteikti jos teritorijoje esantiems jrenginiams, jtrauktiems |
1 dalyje nurodytus sarasus ir iSvardytiems Sio sprendimo I
priedo E punkte, skaiius pakoreguoja taip, kad panaikinamas
bet koks leidimy suteikimas uz $ilumos eksportavima i polime-
rus, kaip antai S-PVC bei E-PVC, ir VCM gaminancius jrenginius,
priestaravimy neteikiama.

3. Apie bet kokig 2 dalyje nurodyta korekcija kuo skubiau
prane§ama Komisijai, o valstybé naré negali pagal Sprendimo
2011/278[ES 10 straipsnio 9 dalj nustatyti galutinio bendro
kiekvienais 2013-2020 m. laikotarpio metais suteikiamy
leidimy skaiciaus, kol nepadarytos tinkamos korekcijos.

2 straipsnis

Nepazeidziant 1 straipsnio, prieStaravimai neteikiami dél jrengi-
niy, kuriems taikoma Direktyva 2003/87/EB, sarady, pateikty
valstybiy nariy pagal Direktyvos 2003/87/EB 11 straipsnio 1
dali, ir atitinkamy preliminariy bendry metiniy nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy, suteikiamy Siems jrenginiams, skai-
¢iy.

II SKYRIUS
BENDRAS LEIDIMU SKAICIUS
3 straipsnis

Sprendimo 2010/634/ES 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Remiantis Direktyvos 2003/87/EB 9 ir 9a straipsniais, visas
apyvartiniy tarSos leidimy, i§duodamy nuo 2013 m., skaicius,
kuris kasmet mazinamas taikant linijinj koeficientg pagal
Direktyvos 2003/87[EB 9 straipsnij, yra 2 084 301 856 leidi-
mai.”

III' SKYRIUS

IVAIRIEMS SEKTORIAMS TAIKOMAS PATAISOS
KOEFICIENTAS

4 straipsnis

Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 5 dalyje nurodytas ir
pagal Sprendimo 2011/278/ES 15 straipsnio 3 dalj nustatytas
bendras jvairius sektorius apimantis pataisos koeficientas
pateiktas $io sprendimo II priede.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 5 d.

Komisijos vardu
Connie HEDEGAARD

Komisijos naré
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A PUNKTAS

I PRIEDAS

NIP nurodyto jrenginio atpaZinties Nr.

DE000000000000010

DE000000000000563

DE000000000000978

DE000000000001320

DE000000000001425

DE-new-14220-0045

DE-new-14310-1474

B PUNKTAS

NIP nurodyto jrenginio atpaZinties Nr.

DE000000000000044

DE000000000000053

DE000000000000056

DE000000000000059

DE000000000000069

C  PUNKTAS

NIP nurodyto jrenginio atpaZinties Nr.

CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M

(CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05

D  PUNKTAS

NIP nurodyto jrenginio atpaZinties Nr.

DE-new-14220-0045

DE000000000001320

E  PUNKTAS

NIP nurodyto jrenginio atpaZzinties Nr.

DE000000000000005

DE000000000000762
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DE000000000001050

DE000000000001537

DE000000000002198

II PRIEDAS

Metai Ivairiems sektoriams taikomas pataisos koeficientas
2013 94,272151 %
2014 92,634731 %
2015 90,978052 %
2016 89,304105 %
2017 87,612124 %
2018 85,903685 %
2019 84,173950 %
2020 82,438204 %
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

RPA IR ES MUITINIJ BENDRADARBIAVIMO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2013

2013 m. rugpjiicio 7 d.

dél nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo Ryty ir Piety Afrikos valstybiy ir Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy laikinojo susitarimo, nustatan¢io ekonominés partnerystés pagrindg, 1 protokole
iSdéstyty kilmés taisykliy, atsiZvelgiant i ypatingg Mauricijaus padéti, susijusia su konservuotu

dryZzuoju tunu

(2013/449/ES)

MUITINIJ BENDRADARBIAVIMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Ryty ir Piety Afrikos valstybiy ir Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy laikingjj susitarima, nustatantj
ckonominés partnerystés pagrinda, ypa¢ i jo 1 protokolo 41
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

nuo 2012 m. geguzés 14 d. Ryty ir Piety Afrikos vals-
tybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy laiki-
nasis susitarimas, nustatantis ekonominés partnerystés
pagrindg (') (toliau — laikinasis ekonominés partnerystés
susitarimas), laikinai taikomas Sajungoje ir Madagaskaro
Respublikoje, Mauricijaus Respublikoje, SeiSeliy Respubli-
koje bei Zimbabvés Respublikoje;

laikinojo ekonominés partnerystés susitarimo 1 proto-
kole, kuriame apibréziama sgvoka ,produkty kilmé* ir
nustatomi  administracinio  bendradarbiavimo  biidai,
pateikiamos kilmés taisyklés, taikomos RPA valstybiy
kilmés produkty importui i Sajunga;

pagal laikinojo ekonominés partnerystés susitarimo 1
protokolo 42 straipsnio 1 dalj nuo kilmés taisykliy
leidziancias nukrypti nuostatas leidziama taikyti, jeigu
jos pagrindziamos RPA wvalstybiy veikianciy pramonés
Saky vystymosi poreikiais;

pagal 42 straipsnio 5 dalj, kai prasymas dél leidZianciy
nukrypti nuostaty susijes su saly valstybe, tyrimas atlie-
kamas jai palankiomis sglygomis, ypa¢ atkreipiant démesj
i priimamo sprendimo ekonominj ir socialinj poveikj
uzimtumui ir poreikj taikyti leidzian¢ig nukrypti nuostata
tam tikra laikotarpj, atsizvelgiant i konkrecig saly vals-
tybés padétj ir jos sunkumus;

() OL L 111, 2012 4 24, p. 2.

)

lapkri¢io 29 d. RPA ir ES muitiniy bendradarbiavimo
komitetas pagal laikinojo ekonominés partnerystés susi-
tarimo 1 protokolo 42 straipsnio 8 dalj leido taikyti
automatiskai taikoma leidzian¢ia nukrypti nuostatg (?)
RPA valstybéms (Mauricijui, Seieliams ir Madagaskarui)
8 000 tony konservuoto tuno ir 2 000 tony tuny nuga-
rinés;

be pirmiau nurodytos automatiskai taikomos leidziancios
nukrypti nuostatos, Mauricijus paprasé leisti taikyti
leidzian¢ia nukrypti nuostata 6 000 tony konservuoto
tuno, kurio KN kodai yra 1604 14 11, 1604 14 18 bei
1604 20 70, kuris gaminamas i§ Katsuwonus pelamis (dry-
7asis tunas), Thunnus alalunga (ilgapelekis tunas), Thunnus
albacares  (gelsvauodegis tunas) bei Thunnus obesus
(didziaakis tunas) rasiy tuno ir kuris importuojamas i
Sajungg nuo 2013 m. balandzio 1 d. iki 2013 m. gruo-
dzio 31 d. pagal laikinojo ekonominés partnerystés susi-
tarimo 1 protokolo 42 straipsnio 1 dalj;

Mauricijaus tuno perdirbéjai yra labai priklausomi nuo ES
gaubiamaisiais tinklais pagal laikingji ekonominés partne-
rystés susitarima Zvejojamo kilmés statusg turinéio tuno.
Pastaruoju metu Indijos vandenyne suzvejojamo kilmés
statusg turin¢io dryZzojo tuno (Katsuwonus pelamis) kiekis
sumazéjo, ir tai kelia sunkumy Mauricijaus perdirbéjams,
kurie susiduria su didéjancia dryZojo tuno produkty
paklausa Sgjungoje. LeidZian¢ios nukrypti nuostatos dél
gelsvauodegio tuno produkty (Thunus albacares) néra
pagristos, nes padidéjo Indijos vandenyne suZvejojamo
kilmés statusg turincio gelsvauodegio tuno kiekis. Todél
leidZianti nukrypti nuostata turéty biti suteikiama tik
dryzajam tunui;

konservuoto tuno eksportas i§ Mauricijaus j Sajunga
pastoviai didéjo pastaruosius penkerius metus;

Mauricijus naudojasi bendrgja kvota, kuri visoms RPA
valstybéms (Mauricijui, SeiSeliams ir Madagaskarui) sutei-
kiama pagal automatiskai taikoma leidZianc¢ig nukrypti

() OL L 347, 2012 12 15, p. 38.



201397

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 24037

nuostatg. Jeigu kitos kvota besinaudojancios RPA vals-
tybés ja naudoja i§ dalies, Mauricijus galéty pasinaudoti
ir galimu metiniu perskirstytu iy valstybiy nepanaudotu
kiekiu. Atsizvelgiant | dabartinj laiking laikinojo ekono-
minés partnerystés susitarimo taikyma, nebuvo jmanoma
tinkamai stebéti, kiek buvo naudojamasi automatiskai
taikoma leidZian¢ia nukrypti nuostata, kad buty galima
patikrinti nepanaudoto kiekio perskirstymo tarp kvota
besinaudojanciy RPA valstybiy modelius;

(10)  Mauricijus gali apsiripinti kilmés statusa turinciu neap-
dorotu tunu, suzvejotu uz Indijos vandenyno riby, pagal
laikinojo ekonominés partnerystés susitarimo 1 proto-
kolo 4 ir 5 straipsnius;

(11)  RPA vykdomos Europos Sajungos ir kity AKR valstybiy,
i§ kuriy Mauricijus gali apripinti savo perdirbimo
pramone neapdorotu tunu, derybos gali artimoje ateityje
suteikti alternatyviy kilmés statusa turin¢io neapdoroto
tuno tiekimo galimybiy;

(12)  todél tinkama Mauricijui leisti taikyti leidZian¢ig nukrypti
nuostatg 2 000 tony konservuoto dryZojo tuno, atsizvel-
giant | veikiancios pramonés Sakos galimybes toliau
eksportuoti | Sgjunga;

(13)  galimu nepanaudoto kiekio tarp kvota besinaudojanciy
RPA valstybiy perskirstymu ir kumuliacija, numatyta
laikinajame ekonominés partnerystés susitarime, pagrin-
dziamas laikinas leidZianc¢ios nukrypti nuostatos taiky-
mas. Siekiant veiklos vykdytojams suteikti teisinio
tikrumo, leidzianc¢ia nukrypti nuostaty turéty biti
leidziama taikyti vienus metus nuo 2013 m. balandzio

1d,;

(14)  siekiant pasinaudoti leidzian¢ia nukrypti nuostata, kilmés
statuso neturin¢ios medziagos, naudojamos konservuoto
dryzojo tuno, kurio KN kodai yra 1604 1411,
1604 14 18 ir 1604 20 70, gamyboje turéty bati SS
0303 pozicijai priskiriamas Saldytas dryzasis tunas (Kat-
suwonus pelamis);

(15 1993 m. liepos 2 d. Komisijos Reglamente (EEB) Nr.
2454/93, isdéstanciame Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas ('), nustatomos tarifiniy kvoty
administravimo taisyklés. Kad baty uZtikrintas veiks-
mingas administravimas, vykdomas glaudziai bendradar-
biaujant RPA valstybiy institucijoms, Sajungos muitinéms
ir Komisijai, Sios taisyklés turéty bati taikomos mutatis
mutandis pagal $iuo sprendimu leistg taikyti leidZiancig
nukrypti nuostatg importuojamam kiekiui;

(16) kad baty galima veiksmingai stebéti, kaip taikoma
leidzianti nukrypti nuostata, RPA valstybiy institucijos
turéty reguliariai perduoti Komisijai iSduoty judéjimo
sertifikaty EUR.1 duomenis,

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo laikinojo ekonominés partnerystés susitarimo
1 protokolo ir remiantis jo 42 straipsnio 1 ir 5 dalimis, SS
1604 pozicijai priskiriamas konservuotas dryzasis tunas, gami-
namas i§ kilmés statuso neturincio SS 0303 pozicijai priski-
riamo dryzojo tuno (Katsuwonus pelamis), Sio sprendimo 2-5
straipsniuose nustatytomis sglygomis laikomas Mauricijaus
kilmes produktu.

2 straipsnis

1 straipsnyje numatyta leidzianti nukrypti nuostata taikoma
vienus metus $io sprendimo priede nurodytam produktui ir
kiekiui, deklaruojamam i§ Mauricijaus isleidziant | laisvg
apyvarta Sgjungoje nuo 2013 m. balandzio 1 d. iki 2014 m.
kovo 31 d.

3 straipsnis

Priede nurodytas kiekis administruojamas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308a, 308b ir 308c straipsnius.

4 straipsnis

Mauricijaus muitiné atlicka kiekybines 1 straipsnyje nurodyty
produkty eksporto patikras.

Visuose jy i§duodamuose 1 straipsnyje nurodyty produkty judé-
jimo sertifikatuose EUR.1 daroma nuoroda i $j sprendimg.

ki po kiekvieno ketvir¢io einan¢io ménesio pabaigos Maurici-
jaus muitiné per Muitiniy bendradarbiavimo komiteto sekreto-
riatg atsiunc¢ia Komisijai produkty, kuriy judéjimo sertifikatai
EUR.1 iSduoti pagal 3 sprendima, kiekiy deklaracijg ir nurodo
Siy sertifikaty serijos numerius.

5 straipsnis

Pagal §j sprendimg iSduoty judéjimo sertifikaty EUR.1 7 lange-
lyje daromas vienas i§ iy jrasy:

,Derogation - Decision No 1/2013 of the ESA-ES Customs
Cooperation Committee of 7 August 2013

,Dérogation - Décision n® 1/2013 du Comité de Coopération
Douaniere AfOA-UE du 7 aotit 2013*

6 straipsnis

1. Mauricijus ir Sgjunga imasi priemoniy $iam sprendimui
igyvendinti.

2. Jei, remdamasi objektyvia informacija, Sajunga nustato
pazeidimy, suk¢iavimo ar kartotinio 4 straipsnyje nustatyty
jpareigojimy nevykdymo atvejy, ji gali laikinai sustabdyti 1
straipsnyje nurodytos leidZiancios nukrypti nuostatos taikymg
laikinojo ekonominés partnerystés susitarimo 22 straipsnio 5
ir 6 dalyse numatyta tvarka.
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7 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Sis sprendimas taikomas nuo 2013 m. balandZio 1 d.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugpjacio 7 d.

RPA ir ES muitiniy bendradarbiavimo komiteto vardu

Pirmininkai
Vivianne FOCK TAVE Péter KOVACS
PRIEDAS
Kvotos N KN kod Preki 3 Laikotarpi Kiekis

vVotos T. odas rexiy aprasymas AIKO arpls (tonomis)
09.1620 ex 1604 14 11, Konservuotas dryiasis 2013 4 01-2014 3 31 2 000

ex 1604 14 18, tunas (Katsuwonus pela-

ex 1604 20 70 mis) (1)

(") Bet kokioje pakuotéje, kurioje esantis produktas laikomas konservuotu pagal SS 1604 pozicijos apibrézti.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2012 m. liepos 11 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 6222012, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Komisijos reglamento
(EB) Nr. 641/2009 nuostatos dél autonominiy berieboksliy apytakiniy siurbliy ir j gaminius jmontuojamy
berieboksliy apytakiniy siurbliy ekologinio projektavimo reikalavimy, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 180, 2012 m. liepos 12 d.)

6 puslapis, priedo 1 punktas (Reglamento (EB) Nr. 641/2009 I priedo 2 punkto 1 papunkcio a papunktis):

yra: ,pagal Il prieda apskaiiuotas autonominiy apytakiniy siurbliy energijos vartojimo efektyvumo koeficientas
autonominio apytakinio siurblio duomeny lenteléje, ant jo pakuotés ir jo techniniuose dokumentuose
nurodomas taip: ,EVEK < 0,[xx]%,

turi biiti: ,pagal II prieda apskaic¢iuotas autonominiy apytakiniy siurbliy energijos vartojimo efektyvumo koeficientas
autonominio apytakinio siurblio duomeny lenteléje, ant jo pakuotés ir jo techniniuose dokumentuose

0

nurodomas taip: ,EEI < 0,[xx]%"

6 puslapis, priedo 1 punktas (Reglamento (EB) Nr. 641/2009 I priedo 2 punkto 2 papunktis):

yra: ,Nuo 2015 m. rugpjicio 1 d. pagal I priedg apskaiiuotas j gaminius jmontuojamy apytakiniy siurbliy
energijos vartojimo efektyvumo koeficientas gaminio duomeny lenteléje, ant jo pakuotés ir jo techniniuose
dokumentuose nurodomas taip: ,EVEK < 0,[xx]".%,

turi biiti: ,Nuo 2015 m. rugpjucio 1 d. pagal Il prieda apskai¢iuotas j gaminius jmontuojamy apytakiniy siurbliy
energijos vartojimo efektyvumo koeficientas gaminio duomeny lenteléje, ant jo pakuotés ir jo techniniuose

«

dokumentuose nurodomas taip: ,EEI < 0,[xx]".







PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galia.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar iSim-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iSdéstytas salygas.

PRANESIMAS SKAITYTOJAMS - TEISES AKTU NUORODU SKELBIMO TVARKA

Nuo 2013 m. liepos 1 d. pakeista teisés akty nuorody skelbimo tvarka.

Pereinamuoju laikotarpiu naujoji tvarka bus taikoma kartu su sengja.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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